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(EN) OPERATING INSTRUCTIONS - HANDLING AND SAFETY INSTRUCTIONS
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(IT) ISTRUZIONI PER L'USO - ISTRUZIONI PER L'USO E LA SICUREZZA
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(ES) MANUAL DE INSTRUCCIONES - INSTRUCCIONES DE USO Y SEGURIDAD
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(NL) GEBRUIKSAANWIJZING - HANDLEIDING EN VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
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(SE) BRUKSANVISNING - ANVÄNDAR- OCH SÄKERHETSANVISNINGAR
NECESSÄR SYMBOL: 27586 EAN/GTIN: 5907451375594

(GR) ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ - ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ ΚΑΙ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ
ΝΕΣΕΣΕΡ ΣΥΜΒΟΛΟ: 27586 EAN/GTIN: 5907451375594

(RO) INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE - INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE ȘI SIGURANȚĂ
GEANTĂ COSMETICĂ SIMBOL: 27586 EAN/GTIN: 5907451375594

(PT) MANUAL DE INSTRUÇÕES - INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO E SEGURANÇA
BOLSA DE TOILETE SÍMBOLO: 27586 EAN/GTIN: 5907451375594

(BG) ИНСТРУКЦИИ ЗА УПОТРЕБА - УКАЗАНИЯ ЗА УПОТРЕБА И БЕЗОПАСНОСТ
ТОАЛЕТНА ЧАНТА СИМВОЛ: 27586 EAN/GTIN: 5907451375594

(HU) HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ - KEZELÉSI ÉS BIZTONSÁGI ÚTMUTATÓ
KOZMETIKAI TÁSKA SZIMBÓLUM: 27586 EAN/GTIN: 5907451375594

(DK) BRUGSVEJLEDNING - BETJENINGS- OG SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
TOILETTASKE SYMBOL: 27586 EAN/GTIN: 5907451375594

(SK) NNÁVOD NA POUŽITIE - POKYNY NA POUŽITIE A BEZPEČNOSŤ
KOZMETICKÁ TAŠKA SYMBOL: 27586 EAN/GTIN: 5907451375594

(FI) KÄYTTÖOHJE - KÄSITTELY- JA TURVALLISUUSOHJEET
KOSMETIIKKALAUKKU SYMBOLI: 27586 EAN/GTIN: 5907451375594

(LT) NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - NAUDOJIMO IR SAUGUMO INSTRUKCIJOS
KOSMETINĖ SIMBOLIS: 27586 EAN/GTIN: 5907451375594

(LV) LIETOŠANAS INSTRUKCIJA - LIETOŠANAS UN DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI
KOSMĒTIKAS SOMIŅA SIMBOLS: 27586 EAN/GTIN: 5907451375594

(EE) KASUTUSJUHEND - KÄITLEMIS- JA OHUTUSJUHISED
MÁLA COSMAIDEACH SIOMBAIL: 27586 EAN/GTIN: 5907451375594

(SI) NAVODILA ZA UPORABO - NAVODILA ZA RAVNANJE IN VARNOST
KOZMETIČNA TORBICA SIMBOL: 27586 EAN/GTIN: 5907451375594

(IE) TREORACHA ÚSÁIDE - TREORACHA MAIDIR LE hÚSÁID AGUS SÁBHÁILTEACHT
EMÁLA COSMAIDEACH SIOMBAIL: 27586 EAN/GTIN: 5907451375594

(MT) ISTRUZZJONIJIET TA’ UŻU - STRUZZJONIJIET DWAR L-UŻU U S-SIGURTÀ
BORŻA TAL-KOŻMETIĊI SIMBOLU: 27586 EAN/GTIN: 5907451375594

(HR) UPUTE ZA UPORABU - UPUTE ZA RUKOVANJE I SIGURNOST
KOZMETIČKA TORBICA SIMBOL: 27586 EAN/GTIN: 5907451375594

(RU) ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ - ИНСТРУКЦИИ ПО ИСПОЛЬЗОВАНИЮ И БЕЗОПАСНОСТИ
КОСМЕТИЧКА СИМВОЛ: 27586 EAN/GTIN: 5907451375594
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EN

Dear Sir or Madam, thank you for purchasing our product!

Before using the product, please read the following instructions to ensure proper use of the product.

Please keep this manual for future reference and follow its recommendations, as failure to follow its instructions may pose a threat to life or health.
APPLICATION AND DESCRIPTION

A set of transparent cosmetic bags is a practical solution that will help you organize the contents of your luggage regardless of the purpose of your  
trip.

The set includes three pieces in different sizes, so each one is perfect for different applications – from cosmetics to small accessories.
Each cosmetic bag is equipped with a zipper, which increases the safety of stored items and allows quick access to the interior.
Thanks to the transparent walls, you can easily locate the thing you need without having to search through the entire bag.

QUICK ACCESS - See what you have immediately, without time-consuming searching.
AIRPORT READINESS - No obstacles at checks, thanks to transparency.
3 DIFFERENT SIZES - From short trips to long expeditions, there's something for everyone.
DURABLE MATERIAL - Solid materials guarantee long use.
EASY PACKING AND UNPACKING - Simple organization of items for faster access and hassle-free luggage management.
MULTIFUNCTIONAL - Not only for cosmetics; great for documents, jewelry and even snacks for kids.
INCREASED CONTROL - Confidence that you have everything you need with you.

The transparent material eliminates the guesswork of what's inside, allowing you to quickly locate the item you're looking for, which is invaluable,  
especially when traveling.
The visibility of contents makes it easier for airport baggage handlers to work, which can speed up the security process. This allows passengers to  
enjoy a smoother, less stressful airport experience.

A waterproof cosmetic bag effectively protects stored cosmetic products, electronics and other valuable items from moisture, which is especially 
important when traveling to places with high humidity or near water.
The carrying handle in the largest cosmetics bag allows you to easily and comfortably carry the cosmetics bag, especially when it is full or when the 
user is holding other items.

TIP

The device must be checked for completeness of delivery and any visible damage.
In the event of an incomplete delivery or if you notice damage due to faulty packaging or transport, please contact the service hotline.

TECHNICAL DATA

 Zipper
 Stylish and comfortable
 For women and men
 Perfect for travel
 Fastened with a zipper
 Carrying handle (the largest cosmetic bag)
 Color: transparent

DIMENSIONS:
 Large cosmetic bag: 30cm x 22cm x 8cm
 Medium cosmetic bag: 24cm x 20cm x 4cm
 Small cosmetic bag: 19cm x 14cm x 4cm

SAFETY INSTRUCTIONS

 Before installing and using the product, please read this instruction manual carefully.

 This product may be used by children aged 8 years and over and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of 
experience or knowledge, provided they are supervised or have been instructed on the safe use of the product and understand the resulting 
risks.

 Children must not play with the product.

 Cleaning and maintenance may not be performed by children without supervision.

 Make sure that packaging materials are not left unattended. Children may start playing with them, which is dangerous.

 Keep the foil packaging of the product away from children (risk of suffocation)

 Avoid sources of ignition: avoid contact with flames or heat-generating devices (may cause fire)

 Protect the product from extreme temperatures, direct sunlight, high humidity, flammable gases, solvents.

 For cleaning, use a damp cloth or a mild detergent.

 Do not use a damaged device.



 If safe operation is no longer possible, discontinue use and secure the product against further use. Safe operation is no longer possible if the 
product: - has been damaged, - does not function properly, - has been stored for an extended period under unfavourable conditions or - has 
been excessively stressed during transport.

 It is prohibited to use the product if any part is damaged.

 Always use the product as intended.

TIPS AND INFORMATION ON THE MANAGEMENT OF USED PACKAGING

The packaging is made of environmentally friendly materials that can be disposed of at your local recycling center.

Used packaging material should be delivered to a waste disposal point designated by local authorities. Information on the possibilities 
of recycling the used product is provided by the municipal or city office.

The product meets European and national requirements on the safety of devices and products.

We reserve the right to make changes to text, design and product data without notice.



DE

Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank für den Kauf unseres Produkts!

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die folgenden Anweisungen, um eine ordnungsgemäße Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum späteren Nachschlagen auf und befolgen Sie die darin enthaltenen Empfehlungen, da die Nichtbefolgung 
der Anweisungen eine Gefahr für Leben oder Gesundheit darstellen kann.

ANWENDUNG UND BESCHREIBUNG

Ein Set transparenter Kosmetiktaschen ist eine praktische Lösung, die Ihnen hilft, den Inhalt Ihres Gepäcks unabhängig vom Zweck Ihrer Reise zu  
organisieren.

Das Set umfasst drei Teile in unterschiedlichen Größen, sodass sich jedes für einen anderen Anwendungsbereich eignet – von Kosmetik bis hin zu 
kleinen Accessoires.
Jede Kosmetiktasche ist mit einem Reißverschluss ausgestattet, der die Sicherheit der aufbewahrten Gegenstände erhöht und einen schnellen Zugriff  
auf den Innenraum ermöglicht.
Dank der transparenten Wände können Sie die benötigten Dinge leicht finden, ohne die ganze Tasche durchsuchen zu müssen.

SCHNELLER ZUGRIFF – Sehen Sie sofort, was Sie haben, ohne zeitraubendes Suchen.
FLUGHAFENBEREITSCHAFT - Keine Hindernisse bei der Kontrolle dank Transparenz.
3 VERSCHIEDENE GRÖSSEN – Von Kurztrips bis zu langen Expeditionen ist für jeden etwas dabei.
LANGLEBIGES MATERIAL – Solide Materialien garantieren eine lange Nutzung.
EINFACHES  PACKEN  UND  AUSPACKEN  –  Einfache  Organisation  der  Gegenstände  für  schnelleren  Zugriff  und  problemloses 
Gepäckmanagement.
MULTIFUNKTIONAL – Nicht nur für Kosmetika; ideal für Dokumente, Schmuck und sogar Snacks für Kinder.
MEHR KONTROLLE – Vertrauen Sie darauf, dass Sie alles dabei haben, was Sie brauchen.

Durch das transparente Material müssen Sie nicht mehr raten, was sich darin befindet, und können den gesuchten Gegenstand schnell finden, was  
besonders auf Reisen von unschätzbarem Wert ist.
Die Sichtbarkeit des Inhalts erleichtert den Gepäckabfertigern am Flughafen die Arbeit, was den Sicherheitsvorgang beschleunigen kann. So können 
die Passagiere einen reibungsloseren und stressfreieren Flughafenaufenthalt genießen.

Eine wasserdichte Kosmetiktasche schützt aufbewahrte Kosmetikprodukte, Elektronik und andere wertvolle Gegenstände wirksam vor Feuchtigkeit,  
was besonders wichtig ist, wenn Sie an Orte mit hoher Luftfeuchtigkeit oder in der Nähe von Wasser reisen.
Der Tragegriff der größten Kosmetiktasche ermöglicht ein einfaches und bequemes Tragen der Kosmetiktasche, insbesondere wenn diese voll ist  
oder der Benutzer andere Gegenstände in der Hand hält.

TIPP

Das Gerät ist auf Vollständigkeit der Lieferung und etwaige sichtbare Schäden zu prüfen.
Bei einer unvollständigen Lieferung oder wenn Sie Schäden aufgrund mangelhafter Verpackung oder Transport feststellen, wenden Sie sich bitte an  
die Service-Hotline.

TECHNISCHE DATEN

 Reißverschluss
 Stilvoll und komfortabel
 Für Frauen und Männer
 Perfekt für Reisen
 Mit Reißverschluss befestigt
 Tragegriff (bei der größten Kosmetiktasche)
 Farbe: transparent

ABMESSUNGEN:
 Große Kosmetiktasche: 30 cm x 22 cm x 8 cm
 Mittlere Kosmetiktasche: 24 cm x 20 cm x 4 cm
 Kleine Kosmetiktasche: 19 cm x 14 cm x 4 cm

SICHERHEITSHINWEISE

 Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Installation und Verwendung des Produkts sorgfältig durch.

 Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschränkten physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten 
oder Mangel an Erfahrung oder Wissen verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder in die sichere Verwendung des Produkts 
eingewiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

 Kinder dürfen nicht mit dem Produkt spielen.

 Reinigung und Wartung dürfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgeführt werden.

 Lassen Sie Verpackungsmaterialien nicht unbeaufsichtigt liegen. Kinder könnten damit spielen, was gefährlich sein kann.

 Bewahren Sie die Folienverpackung des Produkts außerhalb der Reichweite von Kindern auf (Erstickungsgefahr)

 Zündquellen vermeiden: Kontakt mit Flammen oder wärmeerzeugenden Geräten vermeiden (kann Feuer verursachen)

 Schützen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung, hoher Luftfeuchtigkeit, brennbaren Gasen und 
Lösungsmitteln.



 Verwenden Sie zur Reinigung ein feuchtes Tuch oder ein mildes Reinigungsmittel.

 Verwenden Sie kein beschädigtes Gerät.

 Wenn ein sicherer Betrieb nicht mehr möglich ist, stellen Sie die Nutzung ein und sichern Sie das Produkt gegen weitere Verwendung. Ein 
sicherer Betrieb ist nicht mehr möglich, wenn das Produkt: - beschädigt wurde, - nicht ordnungsgemäß funktioniert, - über einen längeren 
Zeitraum unter ungünstigen Bedingungen gelagert wurde oder - beim Transport übermäßig beansprucht wurde.

 Die Verwendung des Produkts ist verboten, wenn ein Teil beschädigt ist.

 Verwenden Sie das Produkt immer bestimmungsgemäß.

Tipps und Hinweise zum Umgang mit gebrauchten Verpackungen

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie bei Ihrem örtlichen Recyclinghof entsorgen können.

Gebrauchtes Verpackungsmaterial ist bei einer von den örtlichen Behörden vorgesehenen Sammelstelle abzugeben. Informationen zu 
den Recyclingmöglichkeiten des Altprodukts erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Das Produkt erfüllt die europäischen und nationalen Anforderungen an die Geräte- und Produktsicherheit.

Wir behalten uns das Recht vor, Text, Design und Produktdaten ohne vorherige Ankündigung zu ändern.



CZ

Vážený pane/paní, děkujeme Vám za zakoupení našeho produktu!

Před použitím produktu si prosím přečtěte následující pokyny, abyste zajistili jeho správné používání.

Uschovejte si prosím tuto příručku pro budoucí použití a řiďte se jejími doporučeními, protože nedodržení pokynů může představovat ohrožení 
života nebo zdraví.

POUŽITÍ A POPIS

Sada průhledných kosmetických taštiček je praktickým řešením, které vám pomůže uspořádat obsah zavazadel bez ohledu na účel vaší cesty.

Sada obsahuje tři kusy v různých velikostech, takže každý z nich je ideální pro jiné použití – od kosmetiky až po drobné doplňky.
Každá kosmetická taštička je vybavena zipem, který zvyšuje bezpečnost uložených věcí a umožňuje rychlý přístup do interiéru.
Díky průhledným stěnám snadno najdete potřebnou věc, aniž byste museli prohledávat celou tašku.

RYCHLÝ PŘÍSTUP – Okamžitě se podívejte, co máte, bez časově náročného hledání.
PŘIPRAVENOST LETIŠTĚ – Žádné překážky při kontrolách díky transparentnosti.
3 RŮZNÉ VELIKOSTI - Od krátkých výletů až po dlouhé expedice, každý si zde najde to své.
ODOLNÝ MATERIÁL - Pevné materiály zaručují dlouhé používání.
SNADNÉ BALENÍ A VYBALOVÁNÍ - Jednoduchá organizace věcí pro rychlejší přístup a bezproblémovou správu zavazadel.
MULTIFUNKČNÍ - Nejen na kosmetiku; skvělé na dokumenty, šperky a dokonce i svačiny pro děti.
ZVÝŠENÁ KONTROLA - Jistota, že máte vše, co potřebujete, s sebou.

Průhledný materiál eliminuje dohady o obsahu a umožňuje vám rychle najít hledanou věc, což je neocenitelné, zejména na cestách.
Viditelnost obsahu usnadňuje práci odbavovačům zavazadel na letišti, což může urychlit bezpečnostní proces. Cestující tak mohou na letišti zažít  
plynulejší a méně stresující pobyt.

Voděodolná kosmetická taštička účinně chrání uložené kosmetické produkty, elektroniku a další cenné předměty před vlhkostí, což je obzvláště  
důležité při cestování do míst s vysokou vlhkostí nebo v blízkosti vody.
Rukojeť v největší kosmetické taštičce umožňuje snadné a pohodlné nošení kosmetické taštičky, zejména když je plná nebo když uživatel drží jiné  
předměty.

TIP

Zařízení je nutné zkontrolovat, zda je kompletní a zda nevykazuje viditelné poškození.
V případě neúplné dodávky nebo pokud si všimnete poškození v důsledku vadného balení či přepravy, kontaktujte prosím servisní linku.

TECHNICKÉ ÚDAJE

 Zip
 Stylové a pohodlné
 Pro ženy i muže
 Ideální na cesty
 Zapíná se zipem
 Rukojeť pro přenášení (největší kosmetická taštička)
 Barva: průhledná

ROZMĚRY:
 Velká kosmetická taštička: 30 cm x 22 cm x 8 cm
 Střední kosmetická taštička: 24 cm x 20 cm x 4 cm
 Malá kosmetická taštička: 19 cm x 14 cm x 4 cm

BEZPEČNOSTNÍ POKYNY

 Před instalací a použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tento návod k obsluze.

 Tento výrobek mohou používat děti od 8 let a osoby se sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo s 
nedostatkem zkušeností či znalostí, pokud jsou pod dohledem nebo byly poučeny o bezpečném používání výrobku a rozumí z něj 
vyplývajícím rizikům.

 Děti si s výrobkem nesmí hrát.

 Čištění a údržbu nesmí provádět děti bez dozoru.

 Ujistěte se, že obalové materiály nezůstávají bez dozoru. Děti by si s nimi mohly začít hrát, což je nebezpečné.

 Uchovávejte fóliový obal výrobku mimo dosah dětí (nebezpečí udušení).

 Vyhněte se zdrojům zapálení: vyhněte se kontaktu s plameny nebo zařízeními generujícími teplo (může způsobit požár).

 Chraňte výrobek před extrémními teplotami, přímým slunečním zářením, vysokou vlhkostí, hořlavými plyny a rozpouštědly.

 K čištění použijte vlhký hadřík nebo jemný čisticí prostředek.

 Nepoužívejte poškozené zařízení.

 Pokud již není bezpečný provoz možný, přestaňte výrobek používat a zajistěte jej proti dalšímu použití. Bezpečný provoz není možný, 
pokud výrobek: - byl poškozen, - nefunguje správně, - byl delší dobu skladován za nepříznivých podmínek nebo - byl během přepravy 
nadměrně namáhán.



 Je zakázáno používat výrobek, pokud je jakákoli jeho část poškozena.

 Výrobek vždy používejte k určenému účelu.

TIPY A INFORMACE O NAKLÁDÁNÍ S POUŽITÝMI OBALY

Obal je vyroben z ekologických materiálů, které lze zlikvidovat ve vašem místním recyklačním středisku.

Použitý obalový materiál by měl být odevzdán na místo určené místními úřady pro sběr odpadu. Informace o možnostech recyklace 
použitého výrobku poskytne obecní nebo městský úřad.

Výrobek splňuje evropské a národní požadavky na bezpečnost zařízení a výrobků.

Vyhrazujeme si právo provádět změny textu, designu a produktových dat bez předchozího upozornění.



FR

Cher Monsieur ou Madame, merci d'avoir acheté notre produit !

Avant d'utiliser le produit, veuillez lire les instructions suivantes pour garantir une utilisation correcte du produit.

Veuillez conserver ce manuel pour référence ultérieure et suivre ses recommandations, car le non-respect de ses instructions peut constituer une 
menace pour la vie ou la santé.

APPLICATION ET DESCRIPTION

Un ensemble de trousses à cosmétiques transparentes est une solution pratique qui vous aidera à organiser le contenu de vos bagages quel que soit le  
but de votre voyage.

L'ensemble comprend trois pièces de tailles différentes, chacune étant donc parfaite pour différentes applications – des cosmétiques aux petits  
accessoires.
Chaque trousse à cosmétiques est équipée d'une fermeture éclair,  ce qui augmente la sécurité des articles stockés et permet un accès rapide à  
l'intérieur.
Grâce aux parois transparentes, vous pouvez facilement localiser ce dont vous avez besoin sans avoir à chercher dans tout le sac.

ACCÈS RAPIDE - Voyez ce que vous avez immédiatement, sans recherche fastidieuse.
PRÉPARATION DE L'AÉROPORT - Aucun obstacle aux contrôles, grâce à la transparence.
3 TAILLES DIFFÉRENTES - Des courts voyages aux longues expéditions, il y en a pour tous les goûts.
MATÉRIAU DURABLE - Des matériaux solides garantissent une utilisation longue durée.
EMBALLAGE ET DÉBALLAGE FACILES - Organisation simple des articles pour un accès plus rapide et une gestion des bagages sans tracas.
MULTIFONCTIONNEL - Pas seulement pour les cosmétiques ; idéal pour les documents, les bijoux et même les collations pour les enfants.
CONTRÔLE ACCRU - Confiance que vous avez tout ce dont vous avez besoin avec vous.

Le matériau transparent élimine les incertitudes sur ce qu'il y a à l'intérieur, vous permettant de localiser rapidement l'article que vous recherchez, ce  
qui est inestimable, surtout lorsque vous voyagez.
La visibilité du contenu facilite le travail des bagagistes, ce qui accélère les contrôles de sécurité. Les passagers profitent ainsi d'une expérience  
aéroportuaire plus fluide et moins stressante.

Une trousse à cosmétiques étanche protège efficacement les produits cosmétiques stockés, les appareils électroniques et autres objets de valeur de  
l'humidité, ce qui est particulièrement important lorsque vous voyagez dans des endroits très humides ou à proximité de l'eau.
La poignée de transport de la plus grande trousse à cosmétiques vous permet de transporter facilement et confortablement la trousse à cosmétiques,  
en particulier lorsqu'elle est pleine ou lorsque l'utilisateur tient d'autres articles.

CONSEIL

L'appareil doit être vérifié quant à l'intégralité de la livraison et à tout dommage visible.
En cas de livraison incomplète ou si vous constatez des dommages dus à un emballage ou à un transport défectueux, veuillez contacter la hotline du  
service.

DONNÉES TECHNIQUES

 Fermeture éclair
 Élégant et confortable
 Pour femmes et hommes
 Parfait pour voyager
 Fermé avec une fermeture éclair
 Poignée de transport (le plus grand sac à cosmétiques)
 Couleur : transparent

DIMENSIONS:
 Grande trousse à cosmétiques : 30 cm x 22 cm x 8 cm
 Trousse de maquillage moyenne : 24 cm x 20 cm x 4 cm
 Petite trousse à cosmétiques : 19 cm x 14 cm x 4 cm

CONSIGNES DE SÉCURITÉ

 Avant d'installer et d'utiliser le produit, veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions.

 Ce produit peut être utilisé par des enfants âgés de 8 ans et plus et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou 
mentales réduites ou manquant d'expérience ou de connaissances, à condition qu'elles soient supervisées ou qu'elles aient reçu des 
instructions sur l'utilisation sûre du produit et qu'elles comprennent les risques qui en découlent.

 Les enfants ne doivent pas jouer avec le produit.

 Le nettoyage et l'entretien ne peuvent pas être effectués par des enfants sans surveillance.

 Assurez-vous que les matériaux d'emballage ne soient pas laissés sans surveillance. Les enfants pourraient commencer à jouer avec, ce qui 
est dangereux.

 Tenir l'emballage en aluminium du produit hors de portée des enfants (risque d'étouffement)

 Éviter les sources d'inflammation : éviter tout contact avec des flammes ou des appareils générant de la chaleur (peut provoquer un 
incendie)

 Protéger le produit des températures extrêmes, de la lumière directe du soleil, d'une forte humidité, des gaz inflammables, des solvants.



 Pour le nettoyage, utilisez un chiffon humide ou un détergent doux.

 N'utilisez pas un appareil endommagé.

 Si un fonctionnement sûr n'est plus possible, cessez l'utilisation du produit et sécurisez-le contre toute utilisation ultérieure. Un 
fonctionnement sûr n'est plus possible si le produit : - a été endommagé ; - ne fonctionne pas correctement ; - a été stocké pendant une 
période prolongée dans des conditions défavorables ; - a été soumis à des contraintes excessives pendant le transport.

 Il est interdit d'utiliser le produit si une pièce est endommagée.

 Utilisez toujours le produit comme prévu.

CONSEILS ET INFORMATIONS SUR LA GESTION DES EMBALLAGES USAGÉS

L'emballage est composé de matériaux respectueux de l'environnement qui peuvent être éliminés dans votre centre de recyclage local.

Les emballages usagés doivent être déposés dans un point de collecte désigné par les autorités locales. Les informations sur les 
possibilités de recyclage des produits usagés sont fournies par les services municipaux.

Le produit répond aux exigences européennes et nationales en matière de sécurité des appareils et des produits.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au texte, à la conception et aux données du produit sans préavis.
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Gentile Signore/a, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le seguenti istruzioni per garantirne il corretto utilizzo.

Conservare il presente manuale per riferimento futuro e seguirne le raccomandazioni, poiché il mancato rispetto delle istruzioni può rappresentare un 
pericolo per la vita o la salute.

APPLICAZIONE E DESCRIZIONE

Un set di beauty case trasparenti è una soluzione pratica che ti aiuterà a organizzare il contenuto del tuo bagaglio, indipendentemente dallo scopo del  
tuo viaggio.

Il set è composto da tre pezzi di diverse misure, ognuno dei quali è perfetto per diverse applicazioni: dai cosmetici ai piccoli accessori.
Ogni beauty case è dotato di una cerniera, che aumenta la sicurezza degli oggetti riposti e consente un rapido accesso all'interno.
Grazie alle pareti trasparenti puoi trovare facilmente ciò che ti serve senza dover rovistare in tutta la borsa.

ACCESSO RAPIDO - Guarda subito ciò che hai, senza perdere tempo a cercare.
PRONTEZZA IN AEROPORTO - Nessun ostacolo ai controlli, grazie alla trasparenza.
3 DIVERSE DIMENSIONI - Dai viaggi brevi alle lunghe spedizioni, ce n'è per tutti i gusti.
MATERIALE DUREVOLE - I materiali solidi garantiscono un utilizzo prolungato.
FACILE DA IMBALLARE E DISIMBALLARE - Semplice organizzazione degli oggetti per un accesso più rapido e una gestione dei bagagli senza  
problemi.
MULTIFUNZIONALE - Non solo per cosmetici, ottimo per documenti, gioielli e persino snack per bambini.
MAGGIORE CONTROLLO - La certezza di avere con te tutto ciò di cui hai bisogno.

Grazie al materiale trasparente non è più necessario indovinare cosa c'è dentro, consentendoti di individuare rapidamente l'oggetto che stai cercando,  
il che è preziosissimo, soprattutto quando si viaggia.
La visibilità del contenuto facilita il lavoro degli addetti alla gestione dei bagagli in aeroporto, velocizzando i controlli di sicurezza. Questo permette  
ai passeggeri di vivere un'esperienza aeroportuale più fluida e meno stressante.

Una borsa cosmetica impermeabile protegge efficacemente i prodotti cosmetici, i dispositivi elettronici e altri oggetti di valore riposti dall'umidità, il  
che è particolarmente importante quando si viaggia in luoghi con elevata umidità o vicino all'acqua.
La maniglia per il trasporto presente nella borsa cosmetica più grande consente di trasportare la borsa cosmetica in modo semplice e comodo,  
soprattutto quando è piena o quando l'utente tiene in mano altri oggetti.

MANCIA

È necessario controllare l'apparecchio per verificare la completezza della fornitura e l'assenza di danni visibili.
In caso di consegna incompleta o se si notano danni dovuti a imballaggio o trasporto difettosi, si prega di contattare la hotline del servizio clienti.

DATI TECNICI

 Cerniera
 Elegante e confortevole
 Per donne e uomini
 Perfetto per viaggiare
 Chiuso con cerniera
 Maniglia per il trasporto (la borsa cosmetica più grande)
 Colore: trasparente

DIMENSIONI:
 Borsa cosmetica grande: 30 cm x 22 cm x 8 cm
 Borsa cosmetica media: 24 cm x 20 cm x 4 cm
 Piccola borsa cosmetica: 19 cm x 14 cm x 4 cm

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

 Prima di installare e utilizzare il prodotto, leggere attentamente il presente manuale di istruzioni.

 Questo prodotto può essere utilizzato da bambini di età pari o superiore a 8 anni e da persone con capacità fisiche, sensoriali o mentali 
ridotte o prive di esperienza o conoscenza, a condizione che siano sorvegliati o abbiano ricevuto istruzioni sull'uso sicuro del prodotto e 
comprendano i rischi che ne derivano.

 I bambini non devono giocare con il prodotto.

 La pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite dai bambini senza supervisione.

 Assicuratevi che i materiali di imballaggio non vengano lasciati incustoditi. I bambini potrebbero iniziare a giocarci, il che è pericoloso.

 Tenere la confezione in alluminio del prodotto lontano dalla portata dei bambini (rischio di soffocamento)

 Evitare fonti di accensione: evitare il contatto con fiamme o dispositivi che generano calore (può provocare un incendio)

 Proteggere il prodotto da temperature estreme, luce solare diretta, elevata umidità, gas infiammabili, solventi.

 Per la pulizia, utilizzare un panno umido o un detergente delicato.

 Non utilizzare un dispositivo danneggiato.



 Se non è più possibile un funzionamento sicuro, interrompere l'uso e proteggere il prodotto da un ulteriore utilizzo. Il funzionamento sicuro 
non è più possibile se il prodotto: - è stato danneggiato, - non funziona correttamente, - è stato conservato per un periodo prolungato in 
condizioni sfavorevoli o - è stato sottoposto a sollecitazioni eccessive durante il trasporto.

 È vietato utilizzare il prodotto se una qualsiasi delle sue parti risulta danneggiata.

 Utilizzare il prodotto sempre come previsto.

CONSIGLI E INFORMAZIONI SULLA GESTIONE DEGLI IMBALLAGGI USATI

L'imballaggio è realizzato con materiali ecocompatibili che possono essere smaltiti presso il centro di riciclaggio locale.

Il materiale di imballaggio usato deve essere consegnato a un punto di smaltimento rifiuti designato dalle autorità locali. Informazioni 
sulle possibilità di riciclaggio del prodotto usato sono fornite dall'ufficio comunale.

Il prodotto soddisfa i requisiti europei e nazionali sulla sicurezza dei dispositivi e dei prodotti.

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al testo, al design e ai dati del prodotto senza preavviso.
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Estimado señor o señora, ¡gracias por adquirir nuestro producto!

Antes de utilizar el producto, lea las siguientes instrucciones para garantizar el uso adecuado del producto.

Conserve este manual para futuras consultas y siga sus recomendaciones, ya que no seguir sus instrucciones puede suponer una amenaza para la vida 
o la salud.

SOLICITUD Y DESCRIPCIÓN

Un juego de bolsas de cosméticos transparentes es una solución práctica que te ayudará a organizar el contenido de tu equipaje independientemente  
del propósito de tu viaje.

El juego incluye tres piezas de diferentes tamaños, por lo que cada una es perfecta para diferentes aplicaciones, desde cosméticos hasta pequeños  
accesorios.
Cada bolsa de cosméticos está equipada con una cremallera, que aumenta la seguridad de los artículos almacenados y permite un acceso rápido al  
interior.
Gracias a las paredes transparentes, podrás localizar fácilmente lo que necesitas sin tener que buscar en todo el bolso.

ACCESO RÁPIDO: Vea lo que tiene inmediatamente, sin perder tiempo buscando.
PREPARACIÓN DEL AEROPUERTO - Sin obstáculos en los controles, gracias a la transparencia.
3 TAMAÑOS DIFERENTES: desde viajes cortos hasta expediciones largas, hay algo para todos.
MATERIAL DURADERO: Los materiales sólidos garantizan un uso prolongado.
FÁCIL  EMBALAJE  Y  DESEMBALAJE:  Organización  sencilla  de  artículos  para  un  acceso  más  rápido  y  una  gestión  del  equipaje  sin  
complicaciones.
MULTIFUNCIONALIDAD – No sólo para cosmética; Ideal para documentos, joyas e incluso bocadillos para los niños.
MAYOR CONTROL: confianza de que tienes todo lo que necesitas contigo.

El material transparente elimina la necesidad de adivinar qué hay dentro, lo que le permite localizar rápidamente el artículo que está buscando, lo  
cual es invaluable, especialmente cuando viaja.
La visibilidad del contenido facilita la labor del personal que controla el equipaje en los aeropuertos, lo que puede agilizar el procedimiento en los  
controles de seguridad. Esto permite a los pasajeros disfrutar de una experiencia más fluida y menos estresante en el aeropuerto.

Una bolsa de cosméticos impermeable protege eficazmente los productos cosméticos, productos electrónicos y otros artículos valiosos almacenados  
de la humedad, lo que es especialmente importante cuando se viaja a lugares con alta humedad o cerca del agua.
El asa de transporte en la bolsa de cosméticos más grande le permite llevar fácil y cómodamente la bolsa de cosméticos, especialmente cuando está  
llena o cuando el usuario sostiene otros artículos.

CONSEJO

Se debe comprobar que el dispositivo esté completo en el envío y que no presente daños visibles.
En caso de entrega incompleta o si observa daños debidos a un embalaje o transporte defectuoso, póngase en contacto con la línea directa de servicio  
técnico.

DATOS TÉCNICOS

 Cremallera
 Elegante y cómodo
 Para mujeres y hombres
 Perfecto para viajar
 Se cierra con cremallera
 Asa de transporte (la bolsa de cosméticos más grande)
 Color: transparente

DIMENSIONES:
 Bolsa de cosméticos grande: 30 cm x 22 cm x 8 cm
 Bolsa de cosméticos mediana: 24 cm x 20 cm x 4 cm
 Neceser pequeño: 19 cm x 14 cm x 4 cm

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

 Antes de instalar y utilizar el producto, lea atentamente este manual de instrucciones.

 Este producto puede ser utilizado por niños mayores de 8 años y por personas con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas o 
con falta de experiencia o conocimientos, siempre que estén supervisadas o hayan recibido instrucciones sobre el uso seguro del producto y 
comprendan los riesgos resultantes.

 Los niños no deben jugar con el producto.

 La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados por niños sin supervisión.

 Asegúrese de que los materiales de embalaje no queden desatendidos. Los niños pueden empezar a jugar con ellos, lo cual es peligroso.

 Mantenga el embalaje de aluminio del producto fuera del alcance de los niños (riesgo de asfixia).

 Evitar fuentes de ignición: evitar el contacto con llamas o dispositivos generadores de calor (puede provocar incendio).

 Proteger el producto de temperaturas extremas, luz solar directa, humedad alta, gases inflamables y disolventes.



 Para limpiar, utilice un paño húmedo o un detergente suave.

 No utilice un dispositivo dañado.

 Si ya no es posible realizar una operación segura, suspenda el uso y asegure el producto para evitar su reutilización. El funcionamiento 
seguro ya no será posible si el producto: - ha sufrido daños, - no funciona correctamente, - ha estado almacenado durante un periodo 
prolongado en condiciones desfavorables o - ha estado cargado excesivamente durante el transporte.

 Está prohibido utilizar el producto si alguna parte está dañada.

 Utilice siempre el producto según lo previsto.

CONSEJOS E INFORMACIÓN SOBRE LA GESTIÓN DE ENVASES USADOS

El embalaje está fabricado con materiales respetuosos con el medio ambiente que pueden desecharse en el centro de reciclaje local.

El material de embalaje usado deberá entregarse en el punto de eliminación de residuos designado por las autoridades locales. La 
información sobre las posibilidades de eliminación del producto usado la proporciona la oficina municipal o municipal.

El producto cumple con los requisitos europeos y nacionales sobre seguridad de dispositivos y productos.

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el texto, el diseño y los datos del producto sin previo aviso.
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Geachte heer/mevrouw, Dank u wel voor uw aankoop van ons product!

Lees de volgende instructies aandachtig door voordat u het product gebruikt, zodat u het product op de juiste manier kunt gebruiken.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik en volg de aanbevelingen op. Het niet opvolgen van de instructies kan levensgevaarlijk of 
gevaarlijk zijn voor de gezondheid.

TOEPASSING EN BESCHRIJVING

Een set transparante cosmetische tassen is een praktische oplossing waarmee u de inhoud van uw bagage kunt organiseren, ongeacht het doel van uw 
reis.

De set  bestaat  uit  drie  stuks in  verschillende maten,  waardoor elk stuk perfect  is  voor  verschillende toepassingen – van cosmetica tot  kleine 
accessoires.
Elke cosmetische tas is voorzien van een rits, waardoor de veiligheid van de opgeborgen spullen wordt vergroot en snelle toegang tot het interieur  
mogelijk is.
Dankzij de transparante wanden kunt u gemakkelijk vinden wat u nodig hebt, zonder dat u de hele tas hoeft te doorzoeken.

SNELLE TOEGANG - Bekijk direct wat u hebt, zonder tijdrovend zoeken.
GEREEDHEID LUCHTHAVEN - Geen obstakels bij controles, dankzij transparantie.
3 VERSCHILLENDE MATEN - Van korte trips tot lange expedities, er is voor ieder wat wils.
DUURZAAM MATERIAAL - Stevige materialen garanderen een lange levensduur.
GEMAKKELIJK INPAKKEN EN UITPAKKEN - Eenvoudige organisatie van items voor snellere toegang en probleemloos bagagebeheer.
MULTIFUNCTIONALITEIT - Niet alleen voor cosmetica; Ideaal voor documenten, sieraden en zelfs snacks voor de kinderen.
MEER CONTROLE - Het vertrouwen dat u alles wat u nodig hebt bij u hebt.

Dankzij het transparante materiaal hoeft u niet meer te raden wat erin zit. Zo kunt u snel vinden wat u zoekt. Vooral als u op reis bent, is dit van  
onschatbare waarde.
Doordat de inhoud zichtbaar is, wordt het werk van het personeel dat op de luchthaven de bagage controleert, vereenvoudigd. Dit kan de procedure  
bij de veiligheidscontroles versnellen. Hierdoor kunnen passagiers genieten van een soepelere en minder stressvolle ervaring op de luchthaven.

Een waterdichte cosmetische tas beschermt uw opgeslagen cosmetische producten, elektronica en andere waardevolle spullen effectief tegen vocht. 
Dit is vooral belangrijk als u reist naar plekken met een hoge luchtvochtigheid of in de buurt van water.
Dankzij de draaggreep in de grootste toilettas kunt u de toilettas gemakkelijk en comfortabel dragen, vooral wanneer deze vol is of wanneer u andere 
spullen vasthoudt.

TIP

Controleer of het apparaat compleet is geleverd en of er geen zichtbare schade is.
Indien de levering niet compleet is of indien u schade constateert die veroorzaakt is door gebrekkige verpakking of transport, neem dan contact op 
met de servicehotline.

TECHNISCHE GEGEVENS

 Rits
 Stijlvol en comfortabel
 Voor vrouwen en mannen
 Perfect voor op reis
 Vastgemaakt met een rits
 Draagbeugel (de grootste cosmetische tas)
 Kleur: transparant

AFMETINGEN:
 Grote cosmetische tas: 30 cm x 22 cm x 8 cm
 Middelgrote cosmetische tas: 24 cm x 20 cm x 4 cm
 Kleine cosmetische tas: 19 cm x 14 cm x 4 cm

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

 Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u het product installeert en gebruikt.

 Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en door personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of 
geestelijke vermogens of met een gebrek aan ervaring of kennis, op voorwaarde dat zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen 
over het veilige gebruik van het product en de daaruit voortvloeiende risico's begrijpen.

 Kinderen mogen niet met het product spelen.

 Reiniging en onderhoud mogen niet door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.

 Zorg ervoor dat verpakkingsmaterialen niet onbeheerd worden achtergelaten. Kinderen kunnen ermee gaan spelen, wat gevaarlijk kan zijn.

 Houd de folie verpakking van het product buiten bereik van kinderen (verstikkingsgevaar)

 Vermijd ontstekingsbronnen: vermijd contact met vlammen of warmtegenererende apparaten (kan brand veroorzaken)

 Bescherm het product tegen extreme temperaturen, direct zonlicht, hoge luchtvochtigheid, brandbare gassen en oplosmiddelen.

 Gebruik voor het schoonmaken een vochtige doek of een mild schoonmaakmiddel.



 Gebruik geen beschadigd apparaat.

 Indien een veilige werking niet meer mogelijk is, stop dan met het gebruik en beveilig het product tegen hergebruik. Een veilig gebruik is 
niet meer mogelijk indien het product: - beschadigd is, - niet goed functioneert, - gedurende een langere periode onder ongunstige 
omstandigheden is opgeslagen of - tijdens het transport overmatig is beladen.

 Het is verboden het product te gebruiken indien een onderdeel beschadigd is.

 Gebruik het product altijd zoals bedoeld.

TIPS EN INFORMATIE OVER HET BEHEER VAN GEBRUIKTE VERPAKKINGEN

De verpakking is gemaakt van milieuvriendelijke materialen die u bij uw plaatselijke recyclingcentrum kunt inleveren.

Gebruikt verpakkingsmateriaal dient te worden ingeleverd bij de door de lokale overheid aangewezen afvalinzamelplaats. Informatie 
over de mogelijkheden voor het afvoeren van het gebruikte product wordt verstrekt door het gemeente- of stadskantoor.

Het product voldoet aan de Europese en nationale eisen op het gebied van de veiligheid van apparaten en producten.

Wij behouden ons het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan te brengen in de tekst, het ontwerp en de 
productgegevens.



SE

Bäste herr eller fru, tack för att du köpt vår produkt!

Innan du använder produkten, läs följande instruktioner för att säkerställa att produkten används korrekt.

Spara denna manual för framtida bruk och följ dess rekommendationer, eftersom underlåtenhet att följa instruktionerna kan utgöra en fara för liv 
eller hälsa.

ANVÄNDNING OCH BESKRIVNING

En uppsättning genomskinliga sminkväskor är en praktisk lösning som hjälper dig att organisera innehållet i ditt bagage oavsett syftet med din resa.

Setet innehåller tre delar i olika storlekar, så var och en är perfekt för olika användningsområden – från kosmetika till små accessoarer.
Varje kosmetiska väska är utrustad med dragkedja, vilket ökar säkerheten för förvarade föremål och ger snabb åtkomst till insidan.
Tack vare de genomskinliga väggarna kan du enkelt hitta det du behöver utan att behöva leta igenom hela väskan.

SNABB ÅTKOMST – Se vad du har direkt, utan tidskrävande sökning.
FLYGPLATSBEREDSKAP - Inga hinder vid kontrollerna tack vare transparens.
3 OLIKA STORLEKAR - Från korta resor till långa expeditioner finns det något för alla.
HÅLLBART MATERIAL – Massiva material garanterar lång användning.
ENKEL PACKNING OCH UPPACKNING – Enkel organisering av föremål för snabbare åtkomst och problemfri bagagehantering.
MULTIFUNKTIONALITET - Inte bara för kosmetika; perfekt för dokument, smycken och till och med snacks till barnen.
ÖKAD KONTROLL – Förtroende för att du har allt du behöver med dig.

Det transparenta materialet eliminerar gissningsleken om vad som finns inuti, vilket gör att du snabbt kan hitta det du letar efter, vilket är ovärderligt, 
särskilt när du reser.
Synligheten  av  innehållet  underlättar  arbetet  för  personal  som  checkar  in  bagage  på  flygplatser,  vilket  kan  påskynda  proceduren  vid  
säkerhetskontroller. Detta gör att passagerarna kan njuta av en smidigare och mindre stressig upplevelse på flygplatsen.

En vattentät kosmetikväska skyddar effektivt förvarade kosmetika, elektronik och andra värdefulla föremål från fukt, vilket är särskilt viktigt när  
man reser till platser med hög luftfuktighet eller nära vatten.
Bärhandtaget på den största kosmetikaväskan gör att du enkelt och bekvämt kan bära kosmetikaväskan, särskilt när den är full eller när användaren  
håller i andra föremål.

DRICKS

Apparaten måste kontrolleras för leveransens fullständighet och för synliga skador.
Vid ofullständig leverans eller om du upptäcker skador på grund av felaktig förpackning eller transport, vänligen kontakta kundtjänst.

TEKNISKA DATA

 Dragkedja
 Snygg och bekväm
 För kvinnor och män
 Perfekt för resor
 Fästs med dragkedja
 Bärhandtag (den största sminkväskan)
 Färg: transparent

MÅTT:
 Stor sminkväska: 30 cm x 22 cm x 8 cm
 Mellanstor sminkväska: 24 cm x 20 cm x 4 cm
 Liten sminkväska: 19 cm x 14 cm x 4 cm

SÄKERHETSINSTRUKTIONER

 Läs noggrant igenom denna bruksanvisning innan du installerar och använder produkten.

 Denna produkt får användas av barn från 8 år och uppåt samt av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental förmåga eller bristande 
erfarenhet eller kunskap, förutsatt att de övervakas eller har instruerats i säker användning av produkten och förstår de risker som uppstår.

 Barn får inte leka med produkten.

 Rengöring och underhåll får inte utföras av barn utan tillsyn.

 Se till att förpackningsmaterial inte lämnas obevakat. Barn kan börja leka med dem, vilket är farligt.

 Förvara produktens folieförpackning utom räckhåll för barn (kvävningsrisk)

 Undvik antändningskällor: undvik kontakt med öppen låga eller värmealstrande apparater (kan orsaka brand)

 Skydda produkten mot extrema temperaturer, direkt solljus, hög luftfuktighet, brandfarliga gaser och lösningsmedel.

 För rengöring, använd en fuktig trasa eller ett milt rengöringsmedel.

 Använd inte en skadad enhet.

 Om säker drift inte längre är möjlig, avbryt användningen och säkra produkten mot återanvändning. Säker drift är inte längre möjlig om 
produkten: - har skadats, - inte fungerar korrekt, - har lagrats under en längre tid under ogynnsamma förhållanden eller - har belastats för 
mycket under transport.



 Det är förbjudet att använda produkten om någon del är skadad.

 Använd alltid produkten som avsedd.

TIPS OCH INFORMATION OM HANTERING AV ANVÄND FÖRPACKNING

Förpackningen är tillverkad av miljövänliga material som kan lämnas in på din lokala återvinningscentral.

Använt förpackningsmaterial ska lämnas till den avfallshanteringsplats som anvisats av lokala myndigheter. Information om 
möjligheterna att göra sig av med den använda produkten tillhandahålls av kommunen eller stadskontoret.

Produkten uppfyller europeiska och nationella krav på säkerhet för apparater och produkter.

Vi förbehåller oss rätten att göra ändringar i text, design och produktdata utan föregående meddelande.



GR

Αγαπητέ κύριε ή κυρία, σας ευχαριστούμε που αγοράσατε το προϊόν μας!

Πριν χρησιμοποιήσετε το προϊόν, διαβάστε τις ακόλουθες οδηγίες για να διασφαλίσετε τη σωστή χρήση του.

Παρακαλούμε φυλάξτε αυτό το εγχειρίδιο για μελλοντική αναφορά και ακολουθήστε τις συστάσεις του, καθώς η μη τήρηση των οδηγιών μπορεί να 
αποτελέσει απειλή για τη ζωή ή την υγεία.

ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΚΑΙ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

Ένα σετ από διαφανείς τσάντες καλλυντικών είναι μια πρακτική λύση που θα σας βοηθήσει να οργανώσετε το περιεχόμενο των αποσκευών σας  
ανεξάρτητα από τον σκοπό του ταξιδιού σας.

Το σετ περιλαμβάνει τρία τεμάχια σε διαφορετικά μεγέθη, επομένως το καθένα είναι ιδανικό για διαφορετικές εφαρμογές – από καλλυντικά μέχρι  
μικρά αξεσουάρ.
Κάθε  τσάντα  καλλυντικών είναι  εξοπλισμένη με  φερμουάρ,  το  οποίο  αυξάνει  την  ασφάλεια  των αποθηκευμένων αντικειμένων και  επιτρέπει  
γρήγορη πρόσβαση στο εσωτερικό.
Χάρη στα διαφανή τοιχώματα, μπορείτε εύκολα να εντοπίσετε αυτό που χρειάζεστε χωρίς να χρειάζεται να ψάξετε σε ολόκληρη την τσάντα.

ΓΡΗΓΟΡΗ ΠΡΟΣΒΑΣΗ - Δείτε τι έχετε αμέσως, χωρίς χρονοβόρα αναζήτηση.
ΕΤΟΙΜΟΤΗΤΑ ΑΕΡΟΔΡΟΜΙΟΥ - Κανένα εμπόδιο στους ελέγχους, χάρη στη διαφάνεια.
3 ΔΙΑΦΟΡΕΤΙΚΑ ΜΕΓΕΘΗ - Από σύντομα ταξίδια μέχρι μεγάλες αποστολές, υπάρχει κάτι για όλους.
ΑΝΘΕΚΤΙΚΟ ΥΛΙΚΟ - Τα συμπαγή υλικά εγγυώνται μακροχρόνια χρήση.
ΕΥΚΟΛΗ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΑ ΚΑΙ ΞΕΠΑΚΕΤΟ - Απλή οργάνωση αντικειμένων για ταχύτερη πρόσβαση και διαχείριση αποσκευών χωρίς προβλήματα.
ΠΟΛΥΛΕΙΤΟΥΡΓΙΚΟΤΗΤΑ - Όχι μόνο για καλλυντικά. ιδανικό για έγγραφα, κοσμήματα, ακόμη και σνακ για τα παιδιά.
ΑΥΞΗΜΕΝΟΣ ΕΛΕΓΧΟΣ - Βεβαίωση ότι έχετε όλα όσα χρειάζεστε μαζί σας.

Το διαφανές  υλικό εξαλείφει  την  ανάγκη για  εικασίες  σχετικά με  το  τι  υπάρχει  στο εσωτερικό,  επιτρέποντάς  σας  να εντοπίζετε  γρήγορα το 
αντικείμενο που ψάχνετε, κάτι που είναι ανεκτίμητο, ειδικά όταν ταξιδεύετε.
Η ορατότητα του περιεχομένου διευκολύνει το έργο του προσωπικού που ελέγχει τις αποσκευές στα αεροδρόμια, γεγονός που μπορεί να επιταχύνει 
τη διαδικασία μέσω ελέγχων ασφαλείας. Αυτό επιτρέπει στους επιβάτες να απολαμβάνουν μια πιο ομαλή και λιγότερο αγχωτική εμπειρία στο 
αεροδρόμιο.

Μια αδιάβροχη τσάντα καλλυντικών προστατεύει αποτελεσματικά τα αποθηκευμένα καλλυντικά προϊόντα, τα ηλεκτρονικά είδη και άλλα πολύτιμα 
αντικείμενα από την υγρασία, κάτι που είναι ιδιαίτερα σημαντικό όταν ταξιδεύετε σε μέρη με υψηλή υγρασία ή κοντά σε νερό.
Η λαβή μεταφοράς στη μεγαλύτερη τσάντα καλλυντικών σάς επιτρέπει να μεταφέρετε εύκολα και άνετα την τσάντα καλλυντικών, ειδικά όταν είναι 
γεμάτη ή όταν ο χρήστης κρατάει άλλα αντικείμενα.

ΑΚΡΟ

Η συσκευή πρέπει να ελεγχθεί για την πληρότητα της παράδοσης και για τυχόν ορατές ζημιές.
Σε περίπτωση ελλιπούς παράδοσης ή εάν παρατηρήσετε ζημιά λόγω ελαττωματικής συσκευασίας ή μεταφοράς, επικοινωνήστε με την τηλεφωνική  
γραμμή εξυπηρέτησης πελατών.

ΤΕΧΝΙΚΑ ΔΕΔΟΜΕΝΑ

 Φερμουάρ
 Κομψό και άνετο
 Για γυναίκες και άνδρες
 Ιδανικό για ταξίδια
 Κλείνει με φερμουάρ
 Λαβή μεταφοράς (η μεγαλύτερη τσάντα καλλυντικών)
 Χρώμα: διαφανές

ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ:
 Μεγάλη τσάντα καλλυντικών: 30cm x 22cm x 8cm
 Μεσαία τσάντα καλλυντικών: 24cm x 20cm x 4cm
 Μικρή τσάντα καλλυντικών: 19cm x 14cm x 4cm

ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ

 Πριν από την εγκατάσταση και τη χρήση του προϊόντος, διαβάστε προσεκτικά αυτό το εγχειρίδιο οδηγιών.

 Αυτό το προϊόν μπορεί να χρησιμοποιηθεί από παιδιά ηλικίας 8 ετών και άνω και από άτομα με μειωμένες σωματικές, αισθητηριακές ή 
νοητικές ικανότητες ή έλλειψη εμπειρίας ή γνώσης, υπό την προϋπόθεση ότι βρίσκονται υπό επίβλεψη ή έχουν λάβει οδηγίες σχετικά με 
την ασφαλή χρήση του προϊόντος και κατανοούν τους κινδύνους που προκύπτουν.

 Τα παιδιά δεν πρέπει να παίζουν με το προϊόν.

 Ο καθαρισμός και η συντήρηση δεν επιτρέπεται να εκτελούνται από παιδιά χωρίς επίβλεψη.

 Βεβαιωθείτε ότι τα υλικά συσκευασίας δεν μένουν χωρίς επίβλεψη. Τα παιδιά μπορεί να αρχίσουν να παίζουν μαζί τους, κάτι που είναι 
επικίνδυνο.

 Κρατήστε τη συσκευασία αλουμινίου του προϊόντος μακριά από παιδιά (κίνδυνος ασφυξίας)

 Αποφύγετε πηγές ανάφλεξης: αποφύγετε την επαφή με φλόγες ή συσκευές που παράγουν θερμότητα (μπορεί να προκαλέσει πυρκαγιά)

 Προστατέψτε το προϊόν από ακραίες θερμοκρασίες, άμεσο ηλιακό φως, υψηλή υγρασία, εύφλεκτα αέρια, διαλύτες.



 Για τον καθαρισμό, χρησιμοποιήστε ένα υγρό πανί ή ένα ήπιο απορρυπαντικό.

 Μην χρησιμοποιείτε συσκευή που έχει υποστεί ζημιά.

 Εάν η ασφαλής λειτουργία δεν είναι πλέον δυνατή, διακόψτε τη χρήση και ασφαλίστε το προϊόν από επαναχρησιμοποίηση. Η ασφαλής 
λειτουργία δεν είναι πλέον δυνατή εάν το προϊόν: - έχει υποστεί ζημιά, - δεν λειτουργεί σωστά, - έχει αποθηκευτεί για μεγάλο χρονικό 
διάστημα υπό δυσμενείς συνθήκες ή - έχει φορτωθεί υπερβολικά κατά τη μεταφορά.

 Απαγορεύεται η χρήση του προϊόντος εάν κάποιο εξάρτημα είναι κατεστραμμένο.

 Να χρησιμοποιείτε πάντα το προϊόν όπως προβλέπεται.

ΣΥΜΒΟΥΛΕΣ ΚΑΙ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΜΕΝΩΝ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΩΝ

Η συσκευασία είναι κατασκευασμένη από φιλικά προς το περιβάλλον υλικά που μπορούν να απορριφθούν στο τοπικό σας κέντρο 
ανακύκλωσης.

Τα χρησιμοποιημένα υλικά συσκευασίας θα πρέπει να παραδίδονται στο σημείο διάθεσης αποβλήτων που έχουν ορίσει οι τοπικές 
αρχές. Πληροφορίες σχετικά με τις δυνατότητες απόρριψης του χρησιμοποιημένου προϊόντος παρέχονται από το δημοτικό ή 
δημοτικό γραφείο.

Το προϊόν πληροί τις ευρωπαϊκές και εθνικές απαιτήσεις σχετικά με την ασφάλεια των συσκευών και των προϊόντων.

Διατηρούμε το δικαίωμα να κάνουμε αλλαγές στο κείμενο, το σχεδιασμό και τα δεδομένα προϊόντος χωρίς προειδοποίηση.
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Stimate Domnule sau Stimate Doamnă, vă mulțumim pentru achiziționarea produsului nostru!

Înainte de a utiliza produsul, vă rugăm să citiți următoarele instrucțiuni pentru a asigura utilizarea corectă a acestuia.

Vă rugăm să păstrați acest manual pentru referințe ulterioare și să urmați recomandările sale, deoarece nerespectarea instrucțiunilor sale poate 
reprezenta un pericol pentru viață sau sănătate.

APLICARE ȘI DESCRIERE

Un set de genți cosmetice transparente este o soluție practică care te va ajuta să organizezi conținutul bagajului tău, indiferent de scopul călătoriei.

Setul include trei piese de dimensiuni diferite, așa că fiecare este perfectă pentru diferite aplicații – de la cosmetice la accesorii mici.
Fiecare geantă cosmetică este prevăzută cu fermoar, care sporește siguranța obiectelor depozitate și permite accesul rapid la interior.
Datorită pereților transparenți, poți găsi cu ușurință lucrul de care ai nevoie fără a fi nevoie să cauți prin toată geanta.

ACCES RAPID - Vedeți imediat ce aveți, fără căutări care consumă mult timp.
PREGĂTIRE AEROPORT - Fără obstacole la controale, datorită transparenței.
3 DIMENSIUNI DIFERITE - De la călătorii scurte la expediții lungi, există câte ceva pentru fiecare.
MATERIAL DURABIL - Materialele solide garantează o utilizare îndelungată.
ÎMPACHETARE ȘI DESPACHETARE UȘOARĂ - Organizare simplă a articolelor pentru acces mai rapid și gestionare fără probleme a bagajelor.
MULTIFUNCȚIONALITATE - Nu doar pentru cosmetice; excelent pentru documente, bijuterii și chiar gustări pentru copii.
CONTROL CRESCUT - Încrederea că aveți tot ce aveți nevoie cu dumneavoastră.

Materialul transparent elimină incertitudinea cu privire la conținutul interior, permițându-vă să localizați rapid obiectul pe care îl căutați, ceea ce este  
neprețuit, mai ales atunci când călătoriți.
Vizibilitatea conținutului facilitează munca personalului care verifică bagajele în aeroporturi, ceea ce poate accelera procedura prin controalele de  
securitate. Acest lucru le permite pasagerilor să se bucure de o experiență mai lină și mai puțin stresantă la aeroport.

O geantă cosmetică impermeabilă protejează eficient produsele cosmetice depozitate, electronicele și alte obiecte valoroase de umiditate, ceea ce este  
deosebit de important atunci când călătoriți în locuri cu umiditate ridicată sau în apropierea apei.
Mânerul de transport din cea mai mare trusă de cosmetice vă permite să o transportați ușor și confortabil, mai ales atunci când este plină sau când  
utilizatorul ține în mână alte obiecte.

SFAT

Dispozitivul trebuie verificat pentru a verifica dacă este complet livrat și dacă prezintă orice deteriorări vizibile.
În cazul unei livrări incomplete sau dacă observați daune cauzate de ambalajul sau transportul defectuos, vă rugăm să contactați linia telefonică de  
asistență.

DATE TEHNICE

 Fermoar
 Elegant și confortabil
 Pentru femei și bărbați
 Perfect pentru călătorii
 Închis cu fermoar
 Mâner de transport (cea mai mare trusă de cosmetice)
 Culoare: transparentă

DIMENSIUNI:
 Geantă mare pentru cosmetice: 30 cm x 22 cm x 8 cm
 Geantă cosmetică medie: 24 cm x 20 cm x 4 cm
 Geantă mică pentru cosmetice: 19 cm x 14 cm x 4 cm

INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ

 Înainte de a instala și utiliza produsul, vă rugăm să citiți cu atenție acest manual de instrucțiuni.

 Acest produs poate fi utilizat de copii cu vârsta de 8 ani și peste și de persoane cu capacități fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fără 
experiență sau cunoștințe, cu condiția să fie supravegheate sau să fi fost instruite cu privire la utilizarea în siguranță a produsului și să 
înțeleagă riscurile care rezultă din acesta.

 Copiii nu trebuie să se joace cu produsul.

 Curățarea și întreținerea nu pot fi efectuate de către copii fără supraveghere.

 Asigurați-vă că materialele de ambalare nu sunt lăsate nesupravegheate. Copiii s-ar putea juca cu ele, ceea ce este periculos.

 A nu se lăsa la îndemâna copiilor ambalajul din folie al produsului (risc de sufocare)

 Evitați sursele de aprindere: evitați contactul cu flăcări sau dispozitive generatoare de căldură (poate provoca incendiu)

 Protejați produsul de temperaturi extreme, lumina directă a soarelui, umiditate ridicată, gaze inflamabile, solvenți.

 Pentru curățare, folosiți o cârpă umedă sau un detergent blând.

 Nu utilizați un dispozitiv deteriorat.



 Dacă funcționarea în siguranță nu mai este posibilă, întrerupeți utilizarea și asigurați produsul împotriva reutilizării. Funcționarea în 
siguranță nu mai este posibilă dacă produsul: - a fost deteriorat, - nu funcționează corect, - a fost depozitat pentru o perioadă lungă de timp 
în condiții nefavorabile sau - a fost încărcat excesiv în timpul transportului.

 Este interzisă utilizarea produsului dacă vreo piesă este deteriorată.

 Folosiți întotdeauna produsul conform destinației sale.

SFATURI ȘI INFORMAȚII PRIVIND GESTIONAREA AMBALAJELELOR FOLOSITE

Ambalajul este fabricat din materiale ecologice care pot fi eliminate la centrul local de reciclare.

Materialele de ambalare folosite trebuie livrate la punctul de eliminare a deșeurilor desemnat de autoritățile locale. Informațiile 
privind posibilitățile de eliminare a produsului folosit sunt furnizate de către primărie sau primărie.

Produsul îndeplinește cerințele europene și naționale privind siguranța dispozitivelor și produselor.

Ne rezervăm dreptul de a modifica textul, designul și datele despre produs fără notificare prealabilă.
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Prezado(a) senhor(a), obrigado(a) por adquirir nosso produto!

Antes de usar o produto, leia as seguintes instruções para garantir o uso correto do produto.

Guarde este manual para referência futura e siga suas recomendações, pois o não cumprimento destas instruções pode representar uma ameaça à vida 
ou à saúde.

APLICAÇÃO E DESCRIÇÃO

Um  conjunto  de  bolsas  transparentes  para  cosméticos  é  uma  solução  prática  que  ajudará  você  a  organizar  o  conteúdo  da  sua  bagagem, 
independentemente do propósito da sua viagem.

O conjunto inclui três peças de tamanhos diferentes, então cada uma é perfeita para diferentes aplicações – de cosméticos a pequenos acessórios.
Cada bolsa de cosméticos é equipada com um zíper, o que aumenta a segurança dos itens armazenados e permite acesso rápido ao interior.
Graças às paredes transparentes, você pode localizar facilmente o que precisa sem precisar procurar na bolsa inteira.

ACESSO RÁPIDO - Veja o que você tem imediatamente, sem perder tempo pesquisando.
PRONTIDÃO NO AEROPORTO - Sem obstáculos nos controles, graças à transparência.
3 TAMANHOS DIFERENTES - De viagens curtas a longas expedições, há algo para todos.
MATERIAL DURÁVEL - Materiais sólidos garantem longa utilização.
FÁCIL EMBALAGEM  E  DESEMBALAGEM  -  Organização  simples  de  itens  para  acesso  mais  rápido  e  gerenciamento  de  bagagem  sem 
complicações.
MULTIFUNCIONALIDADE - Não só para cosméticos; ótimo para documentos, joias e até lanches para as crianças.
MAIOR CONTROLE - Confiança de que você tem tudo o que precisa com você.

O material transparente elimina a dúvida sobre o que há dentro, permitindo que você localize rapidamente o item que está procurando, o que é 
inestimável, especialmente em viagens.
A visibilidade do conteúdo facilita o trabalho dos funcionários que verificam as bagagens nos aeroportos, o que pode agilizar o procedimento nas 
verificações de segurança. Isso permite que os passageiros desfrutem de uma experiência mais tranquila e menos estressante no aeroporto.

Uma bolsa de cosméticos à prova d'água protege efetivamente produtos cosméticos, eletrônicos e outros itens valiosos armazenados contra umidade,  
o que é especialmente importante ao viajar para locais com alta umidade ou perto de água.
A alça de transporte na maior bolsa de cosméticos permite que você carregue a bolsa de cosméticos com facilidade e conforto, especialmente quando  
ela estiver cheia ou quando o usuário estiver segurando outros itens.

DICA

O dispositivo deve ser verificado quanto à integridade da entrega e a qualquer dano visível.
Em caso de entrega incompleta ou se notar danos devido a embalagem ou transporte defeituosos, entre em contato com a linha direta de atendimento.

DADOS TÉCNICOS

 Zíper
 Elegante e confortável
 Para mulheres e homens
 Perfeito para viagens
 Fechado com zíper
 Alça de transporte (a maior bolsa de cosméticos)
 Cor: transparente

DIMENSÕES:
 Bolsa grande para cosméticos: 30 cm x 22 cm x 8 cm
 Bolsa de cosméticos média: 24 cm x 20 cm x 4 cm
 Bolsa pequena para cosméticos: 19 cm x 14 cm x 4 cm

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA

 Antes de instalar e usar o produto, leia atentamente este manual de instruções.

 Este produto pode ser usado por crianças com 8 anos ou mais e por pessoas com capacidades físicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou 
com falta de experiência ou conhecimento, desde que sejam supervisionadas ou tenham sido instruídas sobre o uso seguro do produto e 
compreendam os riscos resultantes.

 Crianças não devem brincar com o produto.

 A limpeza e a manutenção não podem ser realizadas por crianças sem supervisão.

 Certifique-se de que os materiais de embalagem não sejam deixados sem supervisão. As crianças podem começar a brincar com eles, o que 
é perigoso.

 Mantenha a embalagem de alumínio do produto longe de crianças (risco de sufocamento)

 Evite fontes de ignição: evite contato com chamas ou dispositivos geradores de calor (pode causar incêndio)

 Proteja o produto de temperaturas extremas, luz solar direta, alta umidade, gases inflamáveis e solventes.

 Para limpeza, utilize um pano úmido ou detergente neutro.



 Não utilize um dispositivo danificado.

 Se a operação segura não for mais possível, interrompa o uso e proteja o produto contra reutilização. A operação segura não será mais 
possível se o produto: - tiver sido danificado, - não funcionar corretamente, - tiver sido armazenado por um longo período de tempo em 
condições desfavoráveis ou - tiver sido carregado excessivamente durante o transporte.

 É proibido utilizar o produto caso alguma parte esteja danificada.

 Utilize sempre o produto conforme as instruções.

DICAS E INFORMAÇÕES SOBRE GESTÃO DE EMBALAGENS USADAS

A embalagem é feita de materiais ecológicos que podem ser descartados no centro de reciclagem local.

O material de embalagem usado deve ser entregue no ponto de descarte de resíduos designado pelas autoridades locais. Informações 
sobre as possibilidades de descarte do produto usado são fornecidas pela prefeitura ou secretaria municipal.

O produto atende aos requisitos europeus e nacionais relativos à segurança de dispositivos e produtos.

Reservamo-nos o direito de fazer alterações no texto, design e dados do produto sem aviso prévio.



BG

Уважаеми господине/госпожо, благодарим Ви, че закупихте нашия продукт!

Преди употреба на продукта, моля, прочетете следните инструкции, за да осигурите правилната му употреба.

Моля, запазете това ръководство за бъдещи справки и следвайте препоръките му, тъй като неспазването на инструкциите може да 
представлява заплаха за живота или здравето.

ПРИЛОЖЕНИЕ И ОПИСАНИЕ

Комплект  прозрачни козметични чантички е  практично решение,  което  ще ви  помогне  да  организирате  съдържанието  на  багажа си,  
независимо от целта на пътуването ви.

Комплектът включва три части с  различни размери,  така че всяка една е  идеална за  различни приложения – от козметика до малки 
аксесоари.
Всяка  козметична  чантичка  е  снабдена  с  цип,  което  повишава  безопасността  на  съхраняваните  вещи  и  позволява  бърз  достъп  до 
вътрешността.
Благодарение на прозрачните стени, можете лесно да намерите необходимото нещо, без да се налага да претърсвате цялата чанта.

БЪРЗ ДОСТЪП - Вижте какво имате веднага, без отнемащо време търсене.
ГОТОВНОСТ НА ЛЕТИЩЕТО - Без пречки при проверките, благодарение на прозрачността.
3 РАЗЛИЧНИ РАЗМЕРА - От кратки пътувания до дълги експедиции, има по нещо за всеки.
ИЗДРЪЖЛИВ МАТЕРИАЛ - Здравите материали гарантират дълготрайна употреба.
ЛЕСНО ОПАКОВАНЕ И РАЗОПАКОВАНЕ - Лесно организиране на вещите за по-бърз достъп и безпроблемно управление на багажа.
МНОГОФУНКЦИОНАЛНОСТ - Не само за козметика; чудесно за документи, бижута и дори закуски за децата.
ПОВИШЕН КОНТРОЛ - Увереност, че имате всичко необходимо със себе си.

Прозрачният материал елиминира догадките какво има вътре, което ви позволява бързо да намерите търсения артикул, което е безценно, 
особено когато пътувате.
Видимостта на съдържанието улеснява работата на служителите, проверяващи багажа на летищата, което може да ускори процедурата чрез 
проверки за сигурност. Това позволява на пътниците да се насладят на по-плавно и по-малко стресиращо преживяване на летището.

Водоустойчивата козметична чантичка ефективно предпазва съхраняваните козметични продукти, електроника и други ценни предмети от 
влага, което е особено важно при пътуване до места с висока влажност или близо до вода.
Дръжката за носене в най-голямата козметична чантичка ви позволява лесно и удобно да я носите, особено когато е пълна или когато  
потребителят държи други предмети.

СЪВЕТ

Устройството трябва да се провери за пълнота на доставката и за видими повреди.
В случай на  непълна  доставка  или ако  забележите  повреди,  причинени от  неправилна  опаковка  или транспорт,  моля,  свържете  се  с 
горещата линия за обслужване на клиенти.

ТЕХНИЧЕСКИ ДАННИ

 Цип
 Стилен и удобен
 За жени и мъже
 Идеален за пътуване
 Закопчава се с цип
 Дръжка за носене (най-голямата козметична чантичка)
 Цвят: прозрачен

РАЗМЕРИ:
 Голяма козметична чантичка: 30 см x 22 см x 8 см
 Средна козметична чантичка: 24 см x 20 см x 4 см
 Малка козметична чантичка: 19 см x 14 см x 4 см

ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ

 Преди да инсталирате и използвате продукта, моля, прочетете внимателно това ръководство за употреба.

 Този продукт може да се използва от деца на 8 и повече години, както и от лица с намалени физически, сензорни или умствени 
способности или без опит или знания, при условие че са под наблюдение или са инструктирани за безопасната употреба на 
продукта и разбират произтичащите от това рискове.

 Децата не трябва да играят с продукта.

 Почистването и поддръжката не могат да се извършват от деца без надзор.

 Уверете се, че опаковъчните материали не са оставени без надзор. Децата могат да започнат да си играят с тях, което е опасно.

 Пазете фолиото на продукта далеч от деца (риск от задушаване).

 Избягвайте източници на запалване: избягвайте контакт с пламъци или устройства, генериращи топлина (може да причини пожар)

 Пазете продукта от екстремни температури, пряка слънчева светлина, висока влажност, запалими газове, разтворители.

 За почистване използвайте влажна кърпа или мек препарат.



 Не използвайте повредено устройство.

 Ако безопасната работа вече не е възможна, прекратете употребата и обезопасете продукта срещу повторна употреба. Безопасната 
работа вече не е възможна, ако продуктът: - е повреден, - не функционира правилно, - е съхраняван продължителен период от 
време при неблагоприятни условия или - е бил прекомерно натоварен по време на транспортиране.

 Забранено е използването на продукта, ако някоя от частите му е повредена.

 Винаги използвайте продукта по предназначение.

СЪВЕТИ И ИНФОРМАЦИЯ ЗА УПРАВЛЕНИЕ НА ИЗПОЛЗВАНИ ОПАКОВКИ

Опаковката е изработена от екологично чисти материали, които могат да бъдат изхвърлени в местния център за рециклиране.

Използваните опаковъчни материали трябва да се предадат на пункта за изхвърляне на отпадъци, определен от местните 
власти. Информация за възможностите за изхвърляне на използвания продукт се предоставя от общинската или градската 
служба.

Продуктът отговаря на европейските и националните изисквания за безопасност на устройствата и продуктите.

Запазваме си правото да правим промени в текста, дизайна и данните за продукта без предупреждение.



HU

Tisztelt Hölgyem/Uram! Köszönjük, hogy termékünket választotta!

A termék használata előtt kérjük, olvassa el az alábbi utasításokat a termék megfelelő használata érdekében.

Kérjük, őrizze meg ezt a kézikönyvet későbbi felhasználás céljából, és kövesse az abban foglalt ajánlásokat, mivel az utasítások be nem tartása 
életveszélyt vagy egészséget veszélyeztethet.

ALKALMAZÁS ÉS LEÍRÁS

Egy átlátszó kozmetikai táskakészlet praktikus megoldás, amely segít rendszerezni a poggyász tartalmát, függetlenül az utazás céljától.

A készlet három különböző méretű darabot tartalmaz, így mindegyik tökéletes a különböző felhasználási területekre – a kozmetikumoktól kezdve az  
apró kiegészítőkig.
Minden kozmetikai táska cipzárral van felszerelve, ami növeli a tárolt tárgyak biztonságát és lehetővé teszi a belső rész gyors elérését.
Az átlátszó falaknak köszönhetően könnyen megtalálhatod a szükséges holmidat anélkül, hogy az egész táskát át kellene keresgélned.

GYORS HOZZÁFÉRÉS – Azonnal láthatod, amid van, időigényes keresés nélkül.
REPÜLŐTÉRI FELKÉSZÜLTSÉG – Az átláthatóságnak köszönhetően nincsenek akadályok az ellenőrzéseknél.
3 KÜLÖNBÖZŐ MÉRET - A rövid utakon át a hosszú expedíciókig, mindenki talál magának valót.
TARTÓS ANYAG - A masszív anyagok hosszú élettartamot garantálnak.
EGYSZERŰ CSOMAGOLÁS ÉS KICSOMAGOLÁS - A tárgyak egyszerű rendszerezése a gyorsabb hozzáférés és a gondtalan poggyászkezelés 
érdekében.
TÖBBFUNKCIONALITÁS – Nem csak kozmetikumokban; Nagyszerű dokumentumokhoz, ékszerekhez, sőt még a gyerekeknek szánt uzsonnákhoz 
is.
MEGFELELŐBB IRÁNYÍTÁS – Biztos lehet benne, hogy minden Önnél van, amire szüksége van.

Az átlátszó anyag kiküszöböli a találgatást a tartalommal kapcsolatban, így gyorsan megtalálhatod a keresett tárgyat, ami felbecsülhetetlen értékű,  
különösen utazáskor.
A tartalom láthatósága megkönnyíti  a  repülőtereken a  poggyászt  ellenőrző személyzet  munkáját,  ami felgyorsíthatja  a  biztonsági  ellenőrzések  
folyamatát. Ez lehetővé teszi az utasok számára, hogy zökkenőmentesebb és kevésbé stresszes élményben legyen részük a repülőtéren.

A vízálló kozmetikai táska hatékonyan védi a tárolt kozmetikai termékeket, elektronikai cikkeket és egyéb értékes tárgyakat a nedvességtől, ami  
különösen fontos, ha magas páratartalmú helyekre vagy víz közelébe utazunk.
A legnagyobb kozmetikai táska hordozófogantyúja lehetővé teszi a kozmetikai táska egyszerű és kényelmes hordozását, különösen akkor, ha tele 
van, vagy ha a felhasználó más tárgyakat is tart a kezében.

TIPP

A készüléket ellenőrizni kell a szállítás teljessége és az esetleges látható sérülések szempontjából.
Hiányos szállítás esetén, vagy ha hibás csomagolás vagy szállítás miatti sérülést észlel, kérjük, hívja az ügyfélszolgálatot.

MŰSZAKI ADATOK

 Cipzár
 Stílusos és kényelmes
 Nőknek és férfiaknak
 Tökéletes utazáshoz
 Cipzárral rögzíthető
 Hordozófogantyú (a legnagyobb kozmetikai táska)
 Szín: átlátszó

MÉRETEK:
 Nagy kozmetikai táska: 30cm x 22cm x 8cm
 Közepes kozmetikai táska: 24cm x 20cm x 4cm
 Kis kozmetikai táska: 19cm x 14cm x 4cm

BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK

 A termék telepítése és használata előtt kérjük, figyelmesen olvassa el ezt a használati útmutatót.

 Ezt a terméket 8 éves vagy annál idősebb gyermekek, valamint csökkent fizikai, érzékszervi vagy mentális képességű, illetve tapasztalattal 
és tudással nem rendelkező személyek használhatják, feltéve, hogy felügyelet alatt állnak, vagy eligazítást kaptak a termék biztonságos 
használatáról, és megértik az ebből eredő kockázatokat.

 Gyermekek nem játszhatnak a termékkel.

 A tisztítást és karbantartást gyermekek felügyelet nélkül nem végezhetik.

 Ügyeljen arra, hogy a csomagolóanyagok ne maradjanak felügyelet nélkül. A gyerekek elkezdhetnek velük játszani, ami veszélyes.

 A termék fóliacsomagolását tartsa távol gyermekektől (fulladásveszély)

 Kerülje a gyújtóforrásokat: kerülje a lánggal vagy hőt termelő eszközökkel való érintkezést (tüzet okozhat)

 Óvja a terméket a szélsőséges hőmérsékletektől, közvetlen napfénytől, magas páratartalomtól, gyúlékony gázoktól, oldószerektől.

 Tisztításhoz használjon nedves ruhát vagy enyhe mosószert.



 Ne használjon sérült készüléket.

 Ha a biztonságos üzemeltetés már nem lehetséges, hagyja abba a használatát, és biztosítsa a terméket az ismételt használat ellen. A 
biztonságos üzemeltetés már nem lehetséges, ha a termék: - megsérült, - nem működik megfelelően, - hosszabb ideig kedvezőtlen 
körülmények között tárolták, vagy - szállítás közben túlzottan megterhelték.

 Tilos a termék használata, ha bármelyik alkatrésze sérült.

 A terméket mindig rendeltetésszerűen használja.

TIPPEK ÉS INFORMÁCIÓK A HASZNÁLT CSOMAGOLÁS KEZELÉSÉHEZ

A csomagolás környezetbarát anyagokból készült, amelyeket a helyi újrahasznosító központban lehet leadni.

A használt csomagolóanyagot a helyi önkormányzat által kijelölt hulladéklerakó helyre kell leadni. A használt termék 
ártalmatlanításának lehetőségeiről a községi vagy városi hivatal ad felvilágosítást.

A termék megfelel az eszközök és termékek biztonságára vonatkozó európai és nemzeti követelményeknek.

Fenntartjuk a jogot, hogy a szöveget, a dizájnt és a termékadatokat előzetes értesítés nélkül megváltoztassuk.



DK

Kære hr. eller fru, tak fordi du har købt vores produkt!

Læs venligst følgende instruktioner, inden du bruger produktet, for at sikre korrekt brug af produktet.

Gem venligst denne manual til senere brug, og følg dens anbefalinger, da manglende overholdelse af instruktionerne kan udgøre en fare for liv eller 
helbred.

ANVENDELSE OG BESKRIVELSE

Et sæt gennemsigtige kosmetiktasker er en praktisk løsning, der hjælper dig med at organisere indholdet af din bagage uanset formålet med din rejse.

Sættet indeholder tre dele i forskellige størrelser, så hver enkelt er perfekt til forskellige anvendelser – fra kosmetik til småt tilbehør.
Hver kosmetikpung er udstyret med en lynlås, hvilket øger sikkerheden af opbevarede genstande og giver hurtig adgang til interiøret.
Takket være de gennemsigtige vægge kan du nemt finde den ting, du har brug for, uden at skulle lede gennem hele tasken.

HURTIG ADGANG - Se hvad du har med det samme, uden tidskrævende søgning.
LUFTHAVNSBEREDHED - Ingen hindringer ved kontrollerne takket være gennemsigtighed.
3 FORSKELLIGE STØRRELSER - Fra korte ture til lange ekspeditioner er der noget for enhver smag.
HOLDBART MATERIALE - Solide materialer garanterer lang levetid.
NEM PAKNING OG UDPAKNING - Enkel organisering af genstande for hurtigere adgang og problemfri bagagehåndtering.
MULTIFUNKTIONALITET - Ikke kun til kosmetik; Fantastisk til dokumenter, smykker og endda snacks til børnene.
ØGET KONTROL - Tillid til, at du har alt, hvad du behøver, med dig.

Det gennemsigtige materiale eliminerer gætteriet om, hvad der er indeni, så du hurtigt kan finde den genstand, du leder efter, hvilket er uvurderligt,  
især når du rejser.
Synligheden  af  indholdet  letter  arbejdet  for  personale,  der  tjekker  bagage  i  lufthavne,  hvilket  kan  fremskynde  proceduren  gennem  
sikkerhedskontroller. Dette giver passagererne en mere problemfri og mindre stressende oplevelse i lufthavnen.

En vandtæt kosmetikpose beskytter effektivt opbevarede kosmetikprodukter, elektronik og andre værdifulde genstande mod fugt, hvilket er særligt 
vigtigt, når man rejser til steder med høj luftfugtighed eller i nærheden af vand.
Bærehåndtaget i den største kosmetikpung gør det nemt og komfortabelt at bære kosmetikpungen, især når den er fuld, eller når brugeren holder 
andre genstande.

TIP

Apparatet skal kontrolleres for leveringens fuldstændighed og for synlige skader.
I tilfælde af en ufuldstændig levering, eller hvis du bemærker skader på grund af mangelfuld emballage eller transport, bedes du kontakte service-
hotline.

TEKNISKE DATA

 Lynlås
 Stilfuld og komfortabel
 For kvinder og mænd
 Perfekt til rejser
 Fastgøres med lynlås
 Bærehåndtag (den største kosmetikpung)
 Farve: gennemsigtig

DIMENSIONER:
 Stor kosmetikpung: 30 cm x 22 cm x 8 cm
 Mellemstor kosmetikpung: 24 cm x 20 cm x 4 cm
 Lille kosmetikpung: 19 cm x 14 cm x 4 cm

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

 Læs venligst denne brugsanvisning omhyggeligt, før du installerer og bruger produktet.

 Dette produkt må anvendes af børn på 8 år og derover samt af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller 
manglende erfaring eller viden, forudsat at de er under opsyn eller er blevet instrueret i sikker brug af produktet og forstår de deraf 
følgende risici.

 Børn må ikke lege med produktet.

 Rengøring og vedligeholdelse må ikke udføres af børn uden opsyn.

 Sørg for, at emballagematerialer ikke efterlades uovervågede. Børn kan begynde at lege med dem, hvilket er farligt.

 Hold produktets folieemballage væk fra børn (kvælningsrisiko)

 Undgå antændelseskilder: undgå kontakt med åben ild eller varmedannende apparater (kan forårsage brand)

 Beskyt produktet mod ekstreme temperaturer, direkte sollys, høj luftfugtighed, brandfarlige gasser og opløsningsmidler.

 Til rengøring skal du bruge en fugtig klud eller et mildt rengøringsmiddel.

 Brug ikke en beskadiget enhed.



 Hvis sikker drift ikke længere er mulig, skal brugen af produktet ophøre, og produktet skal sikres mod genbrug. Sikker drift er ikke 
længere mulig, hvis produktet: - er blevet beskadiget, - ikke fungerer korrekt, - har været opbevaret i længere tid under ugunstige forhold 
eller - har været overbelastet under transport.

 Det er forbudt at bruge produktet, hvis nogen af delene er beskadiget.

 Brug altid produktet som tilsigtet.

TIPS OG INFORMATION OM HÅNDTERING AF BRUGT EMBALLAGE

Emballagen er lavet af miljøvenlige materialer, der kan bortskaffes på din lokale genbrugsstation.

Brugt emballagemateriale skal afleveres til den affaldsmodtagelsesstation, der er udpeget af de lokale myndigheder. Information om 
mulighederne for bortskaffelse af det brugte produkt gives af kommunen eller bykontoret.

Produktet opfylder europæiske og nationale krav til sikkerhed for apparater og produkter.

Vi forbeholder os retten til at foretage ændringer i tekst, design og produktdata uden varsel.



SK

Vážený pán/pani, ďakujeme vám za zakúpenie nášho produktu!

Pred použitím produktu si prečítajte nasledujúce pokyny, aby ste zabezpečili jeho správne používanie.

Uschovajte si tento návod pre budúce použitie a riaďte sa jeho odporúčaniami, pretože nedodržanie pokynov môže predstavovať ohrozenie života 
alebo zdravia.

POUŽITIE A POPIS

Sada priehľadných kozmetických taštičiek je praktickým riešením, ktoré vám pomôže zorganizovať obsah vašej batožiny bez ohľadu na účel vašej 
cesty.

Sada obsahuje tri kusy v rôznych veľkostiach, takže každý z nich je ideálny na iné použitie – od kozmetiky až po malé doplnky.
Každá kozmetická taštička je vybavená zipsom, ktorý zvyšuje bezpečnosť uložených vecí a umožňuje rýchly prístup do vnútra.
Vďaka priehľadným stenám ľahko nájdete potrebnú vec bez toho, aby ste museli prehľadávať celú tašku.

RÝCHLY PRÍSTUP – Pozrite si, čo máte, okamžite, bez časovo náročného hľadania.
PRIPRAVENOSŤ NA LETISKO – Žiadne prekážky pri kontrolách vďaka transparentnosti.
3 RÔZNE VEĽKOSTI - Od krátkych výletov až po dlhé expedície, každý si nájde niečo pre seba.
ODOLNÝ MATERIÁL - Pevné materiály zaručujú dlhé používanie.
JEDNODUCHÉ BALENIE A VYBALOVANIE - Jednoduchá organizácia vecí pre rýchlejší prístup a bezproblémovú správu batožiny.
MULTIFUNKČNOSŤ - Nielen pre kozmetiku; skvelé na dokumenty, šperky a dokonca aj občerstvenie pre deti.
ZVÝŠENÁ KONTROLA - Dôvera, že máte so sebou všetko, čo potrebujete.

Priehľadný materiál eliminuje dohady o obsahu, vďaka čomu rýchlo nájdete hľadanú položku, čo je neoceniteľné, najmä na cestách.
Viditeľnosť obsahu uľahčuje prácu personálu pri kontrole batožiny na letiskách, čo môže urýchliť postup prostredníctvom bezpečnostných kontrol. 
Vďaka tomu si cestujúci môžu na letisku užiť plynulejší a menej stresujúci zážitok.

Vodotesná kozmetická taštička účinne chráni uložené kozmetické výrobky, elektroniku a iné cenné predmety pred vlhkosťou, čo je obzvlášť dôležité  
pri cestovaní na miesta s vysokou vlhkosťou alebo v blízkosti vody.
Rukoväť  v  najväčšej  kozmetickej  taštičke  umožňuje  jednoduché  a  pohodlné  prenášanie  kozmetickej  taštičky,  najmä  keď  je  plná  alebo  keď  
používateľ drží iné predmety.

TIP

Zariadenie je potrebné skontrolovať, či je kompletné a či nie je viditeľne poškodené.
V prípade neúplnej dodávky alebo ak zistíte poškodenie spôsobené chybným balením alebo prepravou, kontaktujte, prosím, servisnú horúcu linku.

TECHNICKÉ ÚDAJE

 Zips
 Štýlové a pohodlné
 Pre ženy a mužov
 Ideálne na cesty
 Zapína sa na zips
 Rukoväť na prenášanie (najväčšia kozmetická taštička)
 Farba: priehľadná

ROZMERY:
 Veľká kozmetická taštička: 30 cm x 22 cm x 8 cm
 Stredná kozmetická taštička: 24 cm x 20 cm x 4 cm
 Malá kozmetická taštička: 19 cm x 14 cm x 4 cm

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY

 Pred inštaláciou a používaním produktu si pozorne prečítajte tento návod na obsluhu.

 Tento výrobok môžu používať deti vo veku 8 rokov a staršie a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami 
alebo s nedostatkom skúseností či vedomostí, za predpokladu, že sú pod dohľadom alebo boli poučené o bezpečnom používaní výrobku a 
rozumejú z toho vyplývajúcim rizikám.

 Deti sa s výrobkom nesmú hrať.

 Deti nesmú vykonávať čistenie a údržbu bez dozoru.

 Dbajte na to, aby obalové materiály nezostali bez dozoru. Deti sa s nimi môžu začať hrať, čo je nebezpečné.

 Fóliový obal výrobku uchovávajte mimo dosahu detí (nebezpečenstvo udusenia).

 Vyhýbajte sa zdrojom zapálenia: vyhýbajte sa kontaktu s ohňom alebo zariadeniami generujúcimi teplo (môže spôsobiť požiar)

 Chráňte výrobok pred extrémnymi teplotami, priamym slnečným žiarením, vysokou vlhkosťou, horľavými plynmi a rozpúšťadlami.

 Na čistenie použite vlhkú handričku alebo jemný čistiaci prostriedok.

 Nepoužívajte poškodené zariadenie.



 Ak už nie je možná bezpečná prevádzka, prestaňte výrobok používať a zabezpečte ho proti opätovnému použitiu. Bezpečná prevádzka nie 
je možná, ak výrobok: - bol poškodený, - nefunguje správne, - bol dlhší čas skladovaný za nepriaznivých podmienok alebo - bol počas 
prepravy nadmerne zaťažený.

 Je zakázané používať výrobok, ak je ktorákoľvek jeho časť poškodená.

 Výrobok vždy používajte podľa určenia.

TIPY A INFORMÁCIE O NAKLÁDANÍ S POUŽITÝMI OBALOMI

Obal je vyrobený z ekologických materiálov, ktoré môžete zlikvidovať vo vašom miestnom recyklačnom stredisku.

Použitý obalový materiál by mal byť odovzdaný na mieste zberu odpadu určenom miestnymi úradmi. Informácie o možnostiach 
likvidácie použitého výrobku poskytuje obecný alebo mestský úrad.

Výrobok spĺňa európske a národné požiadavky na bezpečnosť zariadení a výrobkov.

Vyhradzujeme si právo na zmeny textu, dizajnu a údajov o produktoch bez predchádzajúceho upozornenia.



FI

Hyvä herra tai rouva, kiitos, että ostit tuotteemme!

Ennen tuotteen käyttöä lue seuraavat ohjeet varmistaaksesi tuotteen asianmukaisen käytön.

Säilytä tämä käyttöohje myöhempää tarvetta varten ja noudata sen suosituksia, sillä ohjeiden noudattamatta jättäminen voi aiheuttaa vaaran hengelle 
tai terveydelle.

KÄYTTÖ JA KUVAUS

Läpinäkyvät  kosmetiikkalaukut  ovat  käytännöllinen  ratkaisu,  joka  auttaa  sinua  järjestämään  matkatavarasi  sisällön  matkasi  tarkoituksesta  
riippumatta.

Setti sisältää kolme erikokoista osaa, joten jokainen sopii täydellisesti erilaisiin käyttötarkoituksiin – kosmetiikasta pieniin asusteisiin.
Jokainen kosmetiikkalaukku on varustettu vetoketjulla, joka lisää säilytettyjen tavaroiden turvallisuutta ja mahdollistaa nopean pääsyn sisätiloihin.
Läpinäkyvien seinien ansiosta löydät helposti tarvitsemasi tavaran ilman, että sinun tarvitsee penkoa koko laukkua.

NOPEA PÄÄSY – Näe sisältösi heti ilman aikaa vievää etsimistä.
LENTOASEMALLA VALMIUS – Ei esteitä tarkastuksissa läpinäkyvyyden ansiosta.
3 ERI KOKOA - Lyhyistä matkoista pitkiin retkiin, jokaiselle löytyy jotakin.
KESTÄVÄ MATERIAALI - Kestävät materiaalit takaavat pitkän käyttöiän.
HELPPO PAKKAUS JA PURKAMINEN - Tavaroiden helppo järjestely nopeampaa käyttöä ja vaivatonta matkatavaroiden hallintaa varten.
MONIKÄYTTÖISYYS - Ei vain kosmetiikkaan; loistava asiakirjoille, koruille ja jopa lasten välipaloille.
LISÄÄNTYNYT HALLINTA - Luottamus siihen, että sinulla on kaikki tarvitsemasi mukanasi.

Läpinäkyvä materiaali poistaa arvailun sisällön suhteen, jolloin löydät etsimäsi tuotteen nopeasti, mikä on korvaamatonta etenkin matkoilla.
Sisällön  näkyvyys  helpottaa  lentokentillä  matkatavaroiden  tarkastushenkilökunnan  työtä,  mikä  voi  nopeuttaa  turvatarkastusprosessia.  Tämä  
mahdollistaa matkustajille sujuvamman ja stressittömämmän kokemuksen lentokentällä.

Vedenpitävä  kosmetiikkalaukku  suojaa  tehokkaasti  säilytettyjä  kosmetiikkatuotteita,  elektroniikkaa  ja  muita  arvoesineitä  kosteudelta,  mikä  on 
erityisen tärkeää matkustettaessa paikkoihin, joissa on korkea kosteus, tai veden läheisyyteen.
Suurimman kosmetiikkalaukun kantokahvan ansiosta kosmetiikkalaukkua on helppo ja mukava kantaa, varsinkin kun se on täynnä tai käyttäjä pitää  
kädessään muita esineitä.

KÄRKI

Laite on tarkastettava toimituksen täydellisyyden ja mahdollisten näkyvien vaurioiden varalta.
Jos toimitus on puutteellinen tai huomaat vaurioita, jotka johtuvat viallisesta pakkauksesta tai kuljetuksesta, ota yhteyttä asiakaspalvelunumeroon.

TEKNISET TIEDOT

 Vetoketju
 Tyylikäs ja mukava
 Naisille ja miehille
 Täydellinen matkustamiseen
 Kiinnitetty vetoketjulla
 Kantokahva (suurin kosmetiikkalaukku)
 Väri: läpinäkyvä

MITAT:
 Suuri kosmetiikkalaukku: 30 cm x 22 cm x 8 cm
 Keskikokoinen kosmetiikkalaukku: 24 cm x 20 cm x 4 cm
 Pieni kosmetiikkalaukku: 19 cm x 14 cm x 4 cm

TURVALLISUUSOHJEET

 Ennen tuotteen asentamista ja käyttöä, lue tämä käyttöohje huolellisesti.

 Tätä tuotetta voivat käyttää 8-vuotiaat ja sitä vanhemmat lapset sekä henkilöt, joilla on heikentyneet fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt 
tai joilta puuttuu kokemusta tai tietoa, edellyttäen, että heitä valvotaan tai heille on opastettu tuotteen turvalliseen käyttöön ja he 
ymmärtävät siitä aiheutuvat riskit.

 Lapset eivät saa leikkiä tuotteella.

 Lapset eivät saa suorittaa puhdistusta ja huoltoa ilman valvontaa.

 Varmista, ettei pakkausmateriaaleja jätetä valvomatta. Lapset saattavat alkaa leikkiä niillä, mikä on vaarallista.

 Pidä tuotteen foliopakkaus poissa lasten ulottuvilta (tukehtumisvaara)

 Vältä sytytyslähteitä: vältä kosketusta liekkien tai lämpöä tuottavien laitteiden kanssa (voi aiheuttaa tulipalon)

 Suojaa tuotetta äärimmäisiltä lämpötiloilta, suoralta auringonvalolta, korkealta kosteudelta, syttyviltä kaasuilta ja liuottimilta.

 Puhdistukseen käytä kosteaa liinaa tai mietoa pesuainetta.

 Älä käytä vaurioitunutta laitetta.



 Jos turvallinen käyttö ei ole enää mahdollista, lopeta käyttö ja estä tuotteen uudelleenkäyttö. Turvallinen käyttö ei ole enää mahdollista, jos 
tuote: - on vaurioitunut, - ei toimi oikein, - on ollut varastossa pitkään epäsuotuisissa olosuhteissa tai - on ollut liikaa kuormitettuna 
kuljetuksen aikana.

 Tuotteen käyttö on kielletty, jos jokin osa on vaurioitunut.

 Käytä tuotetta aina aiotulla tavalla.

VINKKEJÄ JA TIETOJA KÄYTETYN PAKKAUKSEN KÄSITTELYSTÄ

Pakkaus on valmistettu ympäristöystävällisistä materiaaleista, jotka voidaan hävittää paikallisessa kierrätyskeskuksessa.

Käytetty pakkausmateriaali tulee toimittaa paikallisten viranomaisten osoittamaan jätteenkäsittelypisteeseen. Tietoa käytetyn tuotteen 
hävittämismahdollisuuksista antaa kunnan tai kaupungin toimisto.

Tuote täyttää eurooppalaiset ja kansalliset laite- ja tuoteturvallisuusvaatimukset.

Pidätämme oikeuden tehdä muutoksia tekstiin, ulkoasuun ja tuotetietoihin ilman erillistä ilmoitusta.



LT

Gerbiamasis pone arba gerbiamoji ponia, dėkojame, kad įsigijote mūsų gaminį!

Prieš naudodami gaminį, perskaitykite toliau pateiktas instrukcijas, kad užtikrintumėte tinkamą gaminio naudojimą.

Prašome išsaugoti šį vadovą ateičiai ir laikytis jo rekomendacijų, nes nesilaikymas nurodymų gali kelti grėsmę gyvybei ar sveikatai.
TAIKYMAS IR APRAŠYMAS

Skaidrių kosmetinių rinkinys yra praktiškas sprendimas, kuris padės susitvarkyti bagažo turinį, nepriklausomai nuo kelionės tikslo.

Rinkinį sudaro trys skirtingų dydžių dalys, todėl kiekviena puikiai tinka įvairioms reikmėms – nuo kosmetikos iki mažų aksesuarų.
Kiekvienas kosmetinis krepšys turi užtrauktuką, kuris padidina saugomų daiktų saugumą ir leidžia greitai pasiekti vidų.
Dėl permatomų sienelių galite lengvai rasti reikiamą daiktą, neieškodami viso krepšio.

GREITA PRIEIGA – iš karto peržiūrėkite, ką turite, be daug laiko reikalaujančios paieškos.
ORO UOSTO PASIRENGIMAS – Dėl skaidrumo jokių kliūčių patikros metu.
3 SKIRTINGI DYDŽIAI – Nuo trumpų kelionių iki ilgų ekspedicijų – kiekvienas ras kažką sau.
ILGAAMŽĖ MEDŽIAGA – tvirtos medžiagos garantuoja ilgą tarnavimo laiką.
LENGVAS PAKAVIMAS IR IŠPAKAVIMAS – paprastas daiktų sutvarkymas, kad juos būtų galima greičiau pasiekti ir be vargo valdyti bagažą.
DAUGIAFUNKCIONALUMAS – Ne tik kosmetikai; puikiai tinka dokumentams, papuošalams ir net užkandžiams vaikams.
PADIDINTA KONTROLĖ – pasitikėjimas, kad turite viską, ko jums reikia, su savimi.

Permatoma medžiaga panaikina spėliones apie tai, kas yra viduje, todėl galite greitai rasti ieškomą daiktą, o tai neįkainojama, ypač keliaujant.
Turinio matomumas palengvina bagažą tikrinančių darbuotojų darbą oro uostuose, o tai gali pagreitinti saugumo patikros procedūrą. Tai leidžia 
keleiviams oro uoste mėgautis sklandesne ir mažiau streso keliančia patirtimi.

Vandeniui atsparus kosmetinis krepšys efektyviai apsaugo laikomus kosmetikos gaminius, elektroniką ir kitus vertingus daiktus nuo drėgmės, o tai 
ypač svarbu keliaujant į vietas, kuriose yra daug drėgmės, arba šalia vandens.
Didžiausio kosmetikos krepšio nešiojimo rankena leidžia lengvai ir patogiai nešti kosmetikos krepšį, ypač kai jis pilnas arba kai naudotojas laiko 
kitus daiktus.

PATARIMAS

Būtina patikrinti, ar prietaisas yra pristatytas pilnai ir ar nėra matomų pažeidimų.
Jei pristatyta nepilna prekė arba pastebėjote pažeidimų dėl netinkamos pakuotės ar transportavimo, susisiekite su klientų aptarnavimo linija.

TECHNINIAI DUOMENYS

 Užtrauktukas
 Stilingas ir patogus
 Moterims ir vyrams
 Puikiai tinka kelionėms
 Užsegamas užtrauktuku
 Nešiojimo rankena (didžiausias kosmetikos krepšys)
 Spalva: skaidri

MATMENYS:
 Didelė kosmetinė: 30 cm x 22 cm x 8 cm
 Vidutinio dydžio kosmetinė: 24 cm x 20 cm x 4 cm
 Maža kosmetinė: 19 cm x 14 cm x 4 cm

SAUGOS INSTRUKCIJOS

 Prieš įrengdami ir naudodami gaminį, atidžiai perskaitykite šią naudojimo instrukciją.

 Šį gaminį gali naudoti 8 metų ir vyresni vaikai bei asmenys, turintys ribotų fizinių, jutiminių ar protinių gebėjimų arba neturintys 
pakankamai patirties ar žinių, jei jie yra prižiūrimi arba instruktuoti, kaip saugiai naudoti gaminį, ir supranta su tuo susijusią riziką.

 Vaikams draudžiama žaisti su šiuo gaminiu.

 Vaikai negali atlikti valymo ir priežiūros be priežiūros.

 Įsitikinkite, kad pakavimo medžiagos nėra paliktos be priežiūros. Vaikai gali pradėti su jais žaisti, o tai pavojinga.

 Produkto folijos pakuotę laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje (uždusimo pavojus).

 Venkite uždegimo šaltinių: venkite sąlyčio su liepsna ar šilumą generuojančiais prietaisais (gali sukelti gaisrą).

 Saugokite gaminį nuo ekstremalių temperatūrų, tiesioginių saulės spindulių, didelės drėgmės, degių dujų, tirpiklių.

 Valymui naudokite drėgną šluostę arba švelnų valiklį.

 Nenaudokite pažeisto prietaiso.

 Jei saugus naudojimas nebeįmanomas, nutraukite naudojimą ir apsaugokite gaminį nuo pakartotinio naudojimo. Saugus naudojimas 
nebeįmanomas, jei gaminys: - buvo pažeistas, - netinkamai veikia, - ilgą laiką buvo sandėliuojamas nepalankiomis sąlygomis arba - buvo 
per daug apkrautas transportavimo metu.

 Draudžiama naudoti gaminį, jei kuri nors jo dalis yra pažeista.



 Visada naudokite gaminį pagal paskirtį.

PATARIMAI IR INFORMACIJA APIE PANAUDOTŲ PAKUOČIŲ TVARKYMĄ

Pakuotė pagaminta iš aplinkai nekenksmingų medžiagų, kurias galite utilizuoti vietiniame perdirbimo centre.

Panaudotas pakavimo medžiagas reikia pristatyti į vietos valdžios institucijų nurodytą atliekų surinkimo punktą. Informaciją apie 
panaudoto gaminio utilizavimo galimybes teikia savivaldybės arba miesto įstaiga.

Produktas atitinka Europos ir nacionalinius prietaisų ir gaminių saugos reikalavimus.

Pasiliekame teisę keisti tekstą, dizainą ir produkto duomenis be įspėjimo.



LV

Godātais kungs vai kundze, paldies, ka iegādājāties mūsu produktu!

Pirms produkta lietošanas, lūdzu, izlasiet tālāk sniegtos norādījumus, lai nodrošinātu pareizu produkta lietošanu.

Lūdzu, saglabājiet šo rokasgrāmatu turpmākai uzziņai un ievērojiet tajā sniegtos ieteikumus, jo norādījumu neievērošana var apdraudēt dzīvību vai 
veselību.

PIETEIKUMS UN APRAKSTS

Caurspīdīgu kosmētikas somiņu komplekts ir praktisks risinājums, kas palīdzēs sakārtot bagāžas saturu neatkarīgi no ceļojuma mērķa.

Komplektā ietilpst trīs dažādu izmēru gabali, tāpēc katrs no tiem ir lieliski piemērots dažādiem lietojumiem – sākot no kosmētikas līdz nelieliem 
aksesuāriem.
Katra kosmētikas soma ir aprīkota ar rāvējslēdzēju, kas palielina uzglabāto priekšmetu drošību un ļauj ātri piekļūt iekšpusei.
Pateicoties caurspīdīgajām sienām, jūs varat viegli atrast nepieciešamo lietu, nepārmeklējot visu somu.

ĀTRA PIEEJA — skatiet savu saturu nekavējoties, bez laikietilpīgas meklēšanas.
LIDOSTAS GATAVĪBA — pateicoties caurspīdīgumam, nav šķēršļu pārbaudēs.
3 DAŽĀDI IZMĒRI — no īsiem braucieniem līdz garām ekspedīcijām, ikvienam ir kaut kas piemērots.
IZTURĪGS MATERIĀLS — Izturīgi materiāli garantē ilgu kalpošanas laiku.
VIENKĀRŠA IEPAKOŠANA UN IZPAKOŠANA — vienkārša priekšmetu organizēšana ātrākai piekļuvei un ērtai bagāžas pārvaldībai.
DAUDZFUNKCIONALITĀTE — Ne tikai kosmētikai; lieliski piemērots dokumentiem, rotaslietām un pat bērnu uzkodām.
PALIELINĀTA KONTROLE — pārliecība, ka viss nepieciešamais ir līdzi.

Caurspīdīgais materiāls novērš minējumus par to, kas atrodas iekšpusē, ļaujot ātri atrast meklēto preci, kas ir nenovērtējami, īpaši ceļojot.
Satura redzamība atvieglo bagāžas pārbaudes darbinieku darbu lidostās, kas var paātrināt procedūru drošības pārbaudēs. Tas ļauj pasažieriem baudīt  
vienmērīgāku un mazāk stresainu pieredzi lidostā.

Ūdensnecaurlaidīga kosmētikas soma efektīvi aizsargā uzglabātos kosmētikas līdzekļus, elektroniku un citas vērtīgas lietas no mitruma, kas ir īpaši 
svarīgi, ceļojot uz vietām ar augstu mitruma līmeni vai ūdens tuvumā.
Lielākās kosmētikas somas rokturis ļauj ērti un ērti pārnēsāt kosmētikas somu, it īpaši, ja tā ir pilna vai ja lietotājs tur rokās citus priekšmetus.

PADOMS

Ierīce jāpārbauda attiecībā uz piegādes pilnīgumu un jebkādiem redzamiem bojājumiem.
Nepilnīgas piegādes gadījumā vai ja pamanāt bojājumus, kas radušies nepareiza iepakojuma vai transportēšanas dēļ, lūdzu, sazinieties ar klientu 
apkalpošanas tālruni.

TEHNISKIE DATI

 Rāvējslēdzējs
 Stilīgs un ērts
 Sievietēm un vīriešiem
 Lieliski piemērots ceļojumiem
 Aiztaisāms ar rāvējslēdzēju
 Pārnēsāšanas rokturis (lielākā kosmētikas soma)
 Krāsa: caurspīdīga

IZMĒRI:
 Liela kosmētikas soma: 30 cm x 22 cm x 8 cm
 Vidēja izmēra kosmētikas soma: 24 cm x 20 cm x 4 cm
 Maza kosmētikas somiņa: 19 cm x 14 cm x 4 cm

DROŠĪBAS INSTRUKCIJAS

 Pirms produkta uzstādīšanas un lietošanas, lūdzu, uzmanīgi izlasiet šo lietošanas instrukciju.

 Šo produktu drīkst lietot bērni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobežotām fiziskām, maņu vai garīgām spējām vai pieredzes vai 
zināšanu trūkumu, ja vien tās tiek uzraudzītas vai ir instruētas par produkta drošu lietošanu un izprot ar to saistītos riskus.

 Bērni nedrīkst spēlēties ar šo produktu.

 Bērni nedrīkst veikt tīrīšanu un apkopi bez uzraudzības.

 Pārliecinieties, ka iepakojuma materiāli netiek atstāti bez uzraudzības. Bērni var sākt ar tiem spēlēties, kas ir bīstami.

 Sargājiet produkta folijas iepakojumu no bērniem (nosmakšanas risks).

 Izvairieties no aizdegšanās avotiem: izvairieties no saskares ar liesmām vai siltumu radošām ierīcēm (var izraisīt ugunsgrēku).

 Sargājiet produktu no ekstremālām temperatūrām, tiešiem saules stariem, augsta mitruma, viegli uzliesmojošām gāzēm, šķīdinātājiem.

 Tīrīšanai izmantojiet mitru drānu vai maigu mazgāšanas līdzekli.

 Nelietojiet bojātu ierīci.

 Ja droša ekspluatācija vairs nav iespējama, pārtrauciet lietošanu un nodrošiniet produktu pret atkārtotu izmantošanu. Droša darbība vairs 
nav iespējama, ja produkts: - ir bojāts, - nedarbojas pareizi, - ilgstoši ir uzglabāts nelabvēlīgos apstākļos vai - transportēšanas laikā ir bijis 
pārmērīgi noslogots.



 Produktu ir aizliegts lietot, ja kāda tā daļa ir bojāta.

 Vienmēr lietojiet produktu paredzētajam mērķim.

PADOMI UN INFORMĀCIJA PAR LIETOTĀ IEPAKOJUMA APSAIMNIEKOŠANU

Iepakojums ir izgatavots no videi draudzīgiem materiāliem, kurus var utilizēt vietējā pārstrādes centrā.

Izlietotais iepakojuma materiāls jānogādā vietējo pašvaldību norādītajā atkritumu savākšanas punktā. Informāciju par izlietotā 
produkta utilizācijas iespējām sniedz pašvaldības vai pilsētas birojs.

Produkts atbilst Eiropas un nacionālajām prasībām attiecībā uz ierīču un produktu drošību.

Mēs paturam tiesības veikt izmaiņas tekstā, dizainā un produktu datos bez iepriekšēja brīdinājuma.



EE

Lugupeetud härra või proua, täname teid meie toote ostmise eest!

Enne toote kasutamist lugege palun järgmisi juhiseid, et tagada toote nõuetekohane kasutamine.

Palun hoidke see juhend alles edaspidiseks kasutamiseks ja järgige selles toodud soovitusi, kuna juhiste eiramine võib ohustada elu või tervist.
TAOTLUS JA KIRJELDUS

Läbipaistvate kosmeetikakottide komplekt on praktiline lahendus, mis aitab teil pagasi sisu korrastada olenemata reisi eesmärgist.

Komplekt  sisaldab  kolme  erineva  suurusega  eset,  seega  sobib  igaüks  neist  ideaalselt  erinevateks  rakendusteks  –  kosmeetikast  kuni  väikeste  
aksessuaarideni.
Iga kosmeetikakott on varustatud lukuga, mis suurendab hoiustatud esemete ohutust ja võimaldab kiiret juurdepääsu sisemusele.
Tänu läbipaistvatele seintele leiad vajaliku asja hõlpsalt üles ilma kogu kotti läbi otsimata.

KIIRE LIGIPÄÄS – Vaata kohe, mis sul on, ilma aeganõudva otsimiseta.
LENNUJAAMA VALMISOLEK – Läbipaistvuse tõttu pole kontrollides takistusi.
3 ERINEVAT SUURUST – Lühikestest reisidest pikkade ekspeditsioonideni – igaühele midagi.
VASTUPIDAV MATERJAL – Tugevad materjalid tagavad pika kasutusea.
LIHTNE PAKKIMINE JA LAHTIPAKKIMINE – esemete lihtne korraldamine kiiremaks juurdepääsuks ja pagasi probleemivabaks haldamiseks.
MITMEOTSTARBELISUS – Mitte ainult kosmeetika jaoks; Suurepärane dokumentide, ehete ja isegi lastele mõeldud suupistete jaoks.
SUUREM KONTROLL – Kindlustunne, et sul on kõik vajalik kaasas.

Läbipaistev materjal välistab oletusmängu sisu osas, võimaldades teil kiiresti leida otsitava eseme, mis on hindamatu väärtusega, eriti reisides.
Sisu nähtavus hõlbustab pagasit kontrollivate töötajate tööd lennujaamades, mis võib turvakontrollide kaudu protseduuri kiirendada. See võimaldab 
reisijatel lennujaamas sujuvamat ja stressivabamat kogemust.

Veekindel  kosmeetikakott  kaitseb tõhusalt  hoiustatud kosmeetikatooteid,  elektroonikat  ja  muid väärtuslikke esemeid niiskuse eest,  mis on eriti  
oluline reisides kõrge õhuniiskusega kohtadesse või vee lähedale.
Suurima kosmeetikakoti kandekäepide võimaldab kosmeetikakotti hõlpsalt ja mugavalt kaasas kanda, eriti kui see on täis või kui kasutaja hoiab käes  
muid esemeid.

NIPP

Seadet tuleb kontrollida tarnimise täielikkuse ja nähtavate kahjustuste suhtes.
Mittetäieliku tarne korral või kui märkate kahjustusi, mis on tekkinud vigase pakendi või transpordi tõttu, võtke palun ühendust klienditeenindusega.

TEHNILISED ANDMED

 Tõmblukk
 Stiilne ja mugav
 Naistele ja meestele
 Ideaalne reisimiseks
 Kinnitatakse lukuga
 Kandekäepide (suurim kosmeetikakott)
 Värv: läbipaistev

MÕÕTMED:
 Suur kosmeetikakott: 30 cm x 22 cm x 8 cm
 Keskmise suurusega kosmeetikakott: 24 cm x 20 cm x 4 cm
 Väike kosmeetikakott: 19 cm x 14 cm x 4 cm

OHUTUSJUHISED

 Enne toote paigaldamist ja kasutamist lugege palun hoolikalt läbi see kasutusjuhend.

 Seda toodet võivad kasutada lapsed vanuses 8 aastat ja vanemad ning isikud, kellel on piiratud füüsilised, sensoorsed või vaimsed võimed 
või kellel puuduvad kogemused või teadmised, tingimusel, et neid jälgitakse või neile on antud juhiseid toote ohutu kasutamise kohta ja 
nad mõistavad sellest tulenevaid riske.

 Lapsed ei tohi tootega mängida.

 Lapsed ei tohi seadet järelevalveta puhastada ega hooldada.

 Veenduge, et pakkematerjale ei jäeta järelevalveta. Lapsed võivad nendega mängima hakata, mis on ohtlik.

 Hoidke toote fooliumpakend lastele kättesaamatus kohas (lämbumisoht)

 Vältida süüteallikaid: vältida kokkupuudet leegi või soojust tekitavate seadmetega (võib põhjustada tulekahju)

 Kaitske toodet äärmuslike temperatuuride, otsese päikesevalguse, kõrge õhuniiskuse, tuleohtlike gaaside ja lahustite eest.

 Puhastamiseks kasutage niisket lappi või õrna pesuvahendit.

 Ärge kasutage kahjustatud seadet.

 Kui ohutu kasutamine pole enam võimalik, lõpetage kasutamine ja kindlustage toode taaskasutamise eest. Toodet ei ole enam ohutu 
kasutada, kui see: - on kahjustatud, - ei tööta korralikult, - on pikka aega ebasoodsates tingimustes hoiustatud või - on transportimise ajal 
ülekoormatud.



 Toote kasutamine on keelatud, kui mõni selle osa on kahjustatud.

 Kasutage toodet alati ettenähtud otstarbel.

NÕUANDEID JA TEAVE KASUTATUD PAKENDI KÄITLEMISE KOHTA

Pakend on valmistatud keskkonnasõbralikest materjalidest, mille saab utiliseerida oma kohalikus taaskasutuskeskuses.

Kasutatud pakkematerjal tuleb toimetada kohaliku omavalitsuse poolt määratud jäätmekäitluspunkti. Kasutatud toote 
utiliseerimisvõimaluste kohta annab teavet omavalitsuse või linna kantselei.

Toode vastab Euroopa ja riiklikele seadmete ja toodete ohutusnõuetele.

Jätame endale õiguse teha teksti, kujundust ja tooteandmeid ette teatamata muudatusi.



SI

Spoštovani gospod ali gospa, hvala vam za nakup našega izdelka!

Pred uporabo izdelka preberite naslednja navodila, da zagotovite pravilno uporabo izdelka.

Prosimo, shranite ta priročnik za poznejšo uporabo in upoštevajte njegova priporočila, saj lahko neupoštevanje navodil ogroža življenje ali zdravje.
UPORABA IN OPIS

Komplet prozornih kozmetičnih torbic je praktična rešitev, ki vam bo pomagala organizirati vsebino prtljage ne glede na namen vašega potovanja.

Komplet vsebuje tri kose različnih velikosti, zato je vsak primeren za različne namene – od kozmetike do majhnih dodatkov.
Vsaka kozmetična torbica je opremljena z zadrgo, ki poveča varnost shranjenih predmetov in omogoča hiter dostop do notranjosti.
Zahvaljujoč prozornim stenam lahko enostavno najdete tisto, kar potrebujete, ne da bi morali prebrskati celotno torbo.

HITER DOSTOP - Takoj si oglejte, kaj imate, brez zamudnega iskanja.
PRIPRAVLJENOST LETALIŠČA - Brez ovir pri kontrolnih pregledih, zahvaljujoč preglednosti.
3 RAZLIČNE VELIKOSTI - Od kratkih izletov do dolgih odprav, za vsakogar se najde nekaj.
TRPEŽEN MATERIAL - Trdni materiali zagotavljajo dolgo uporabo.
ENOSTAVNO PAKIRANJE IN RAZPAKIRANJE - Preprosta organizacija predmetov za hitrejši dostop in enostavno upravljanje prtljage.
VEČNAMENSKOST - Ne samo za kozmetiko; odlično za dokumente, nakit in celo prigrizke za otroke.
VEČJI NADZOR - Zaupanje, da imate s seboj vse, kar potrebujete.

Prozoren material odpravlja ugibanje o tem, kaj je v notranjosti, in vam omogoča, da hitro najdete predmet, ki ga iščete, kar je neprecenljivo, še  
posebej na potovanjih.
Vidljivost vsebine olajša delo osebja pri pregledu prtljage na letališčih, kar lahko pospeši postopek varnostnih pregledov. To potnikom omogoča bolj 
gladko in manj stresno izkušnjo na letališču.

Vodoodporna kozmetična torbica učinkovito ščiti shranjene kozmetične izdelke, elektroniko in druge dragocene predmete pred vlago, kar je še  
posebej pomembno pri potovanju v kraje z visoko vlažnostjo ali v bližino vode.
Ročaj za nošenje v največji kozmetični torbici omogoča enostavno in udobno nošenje kozmetične torbice, še posebej, ko je polna ali ko uporabnik 
drži druge predmete.

NASVET

Napravo je treba preveriti glede popolnosti dobave in morebitnih vidnih poškodb.
V primeru nepopolne dobave ali če opazite poškodbe zaradi napačne embalaže ali transporta, se obrnite na servisno službo.

TEHNIČNI PODATKI

 Zadrga
 Elegantno in udobno
 Za ženske in moške
 Idealno za potovanja
 Zapenja se z zadrgo
 Ročaj za nošenje (največja kozmetična torbica)
 Barva: prozorna

DIMENZIJE:
 Velika kozmetična torbica: 30 cm x 22 cm x 8 cm
 Srednja kozmetična torbica: 24 cm x 20 cm x 4 cm
 Majhna kozmetična torbica: 19 cm x 14 cm x 4 cm

VARNOSTNA NAVODILA

 Pred namestitvijo in uporabo izdelka natančno preberite ta navodila za uporabo.

 Ta izdelek lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in več, ter osebe z zmanjšanimi telesnimi, senzoričnimi ali duševnimi sposobnostmi ali s 
pomanjkanjem izkušenj ali znanja, če so pod nadzorom ali so bili poučeni o varni uporabi izdelka in razumejo s tem povezana tveganja.

 Otroci se ne smejo igrati z izdelkom.

 Otroci ne smejo izvajati čiščenja in vzdrževanja brez nadzora.

 Poskrbite, da embalažni materiali ne ostanejo brez nadzora. Otroci se lahko začnejo igrati z njimi, kar je nevarno.

 Folijsko embalažo izdelka hranite izven dosega otrok (nevarnost zadušitve).

 Izogibajte se virom vžiga: izogibajte se stiku s plameni ali napravami, ki ustvarjajo toploto (lahko povzročijo požar).

 Izdelek zaščitite pred ekstremnimi temperaturami, neposredno sončno svetlobo, visoko vlažnostjo, vnetljivimi plini in topili.

 Za čiščenje uporabite vlažno krpo ali blag detergent.

 Ne uporabljajte poškodovane naprave.

 Če varno delovanje ni več mogoče, prenehajte z uporabo in izdelek zavarujte pred ponovno uporabo. Varno delovanje ni več mogoče, če 
izdelek: - je bil poškodovan, - ne deluje pravilno, - je bil dlje časa shranjen v neugodnih pogojih ali - je bil med transportom prekomerno 
obremenjen.



 Prepovedana je uporaba izdelka, če je kateri koli del poškodovan.

 Izdelek vedno uporabljajte po predvidenem namenu.

NASVETI IN INFORMACIJE O RAVNANJU Z RABLJENO EMBALAŽO

Embalaža je izdelana iz okolju prijaznih materialov, ki jih lahko oddate v lokalnem centru za recikliranje.

Rabljeno embalažo je treba dostaviti na zbirališče odpadkov, ki ga določijo lokalni organi. Informacije o možnostih odstranjevanja 
rabljenega izdelka dobite na občinskem ali mestnem uradu.

Izdelek izpolnjuje evropske in nacionalne zahteve glede varnosti naprav in izdelkov.

Pridržujemo si pravico do sprememb besedila, dizajna in podatkov o izdelkih brez predhodnega obvestila.



IE

A dhuine uasail nó a bhean uasail, go raibh maith agat as ár dtáirge a cheannach!

Sula n-úsáideann tú an táirge, léigh na treoracha seo a leanas le cinntiú go n-úsáidtear an táirge i gceart.

Coinnigh an lámhleabhar seo le do thoil le haghaidh tagartha sa todhchaí agus lean na moltaí atá ann, mar d’fhéadfadh sé go mbeadh bagairt ar do 
shaol nó ar do shláinte mura leanann tú na treoracha.

IARRATAS AGUS CUR SÍOS

Is réiteach praiticiúil é sraith málaí cosmaideacha trédhearcacha a chabhróidh leat ábhar do bhagáiste a eagrú beag beann ar chuspóir do thurais.

Tá trí phíosa i méideanna difriúla sa tacar, mar sin tá gach ceann acu foirfe le haghaidh feidhmeanna éagsúla - ó chosmaidí go gabhálais bheaga.
Tá zipper feistithe ar gach mála cosmaideacha, rud a mhéadaíonn sábháilteacht na n-earraí stóráilte agus a ligeann rochtain thapa ar an taobh istigh.
A bhuíochas leis na ballaí trédhearcacha, is féidir leat an rud atá uait a aimsiú go héasca gan an mála ar fad a chuardach.

ROCHTAIN THAPA - Féach ar a bhfuil agat láithreach, gan cuardach a dhéanamh go leor ama.
ULLMHACHT AERFOIRT - Gan aon bhacainní ag seiceálacha, a bhuíochas leis an trédhearcacht.
3 MHÉID ÉAGSÚLA - Ó thurais ghearra go turais fhada, tá rud éigin ann do gach duine.
ÁBHAR MARTHANAÍ - Ráthaíonn ábhair sholadacha úsáid fhada.
PACÁIL AGUS DÍPHACÁIL ÉASCA - Eagrú simplí míreanna le haghaidh rochtain níos tapúla agus bainistíocht bagáiste gan stró.
Ilfheidhmeacht - Ní hamháin le haghaidh cosmaidí; iontach le haghaidh cáipéisí, seodra, agus fiú sneaiceanna do na páistí.
SMACHT MÉADAITHE - Muinín go bhfuil gach rud atá uait leat.

Cuireann an t-ábhar trédhearcach deireadh leis an mbuille faoi thuairim faoi cad atá istigh, rud a ligeann duit an mhír atá á lorg agat a aimsiú go tapa,  
rud atá thar a bheith luachmhar, go háirithe agus tú ag taisteal.
Éascaíonn infheictheacht an ábhair obair na foirne a dhéanann seiceáil bagáiste ag aerfoirt, rud a fhéadann an nós imeachta trí sheiceálacha slándála a 
bhrostú. Fágann sé seo go bhfuil eispéireas níos réidhe agus níos lú struis ag paisinéirí san aerfort.

Cosnaíonn mála cosmaideacha uiscedhíonach táirgí cosmaideacha stóráilte, leictreonaic agus earraí luachmhara eile go héifeachtach ó thaise, rud atá  
thar a bheith tábhachtach agus tú ag taisteal chuig áiteanna a bhfuil ard-taise iontu nó in aice le huisce.
Ligeann an láimhseáil iompair sa mhála cosmaidí is mó duit an mála cosmaidí a iompar go héasca agus go compordach, go háirithe nuair atá sé lán  
nó nuair a bhíonn earraí eile i seilbh an úsáideora.

LEID

Ní mór an gléas a sheiceáil le haghaidh iomláine an tseachadta agus aon damáiste le feiceáil.
I gcás seachadta neamhiomlán nó má thugann tú faoi deara damáiste mar gheall ar phacáistiú nó iompar lochtach, déan teagmháil leis an líne  
chabhrach seirbhíse.

SONRAÍ TEICNIÚLA

 Zipper
 Stíliúil agus compordach
 Do mhná agus d’fhir
 Foirfe le haghaidh taistil
 Dúnadh le zipper
 Láimhseáil iompair (an mála cosmaidí is mó)
 Dath: trédhearcach

TOISÍ:
 Mála cosmaideacha mór: 30cm x 22cm x 8cm
 Mála cosmaidí meánach: 24cm x 20cm x 4cm
 Mála cosmaideach beag: 19cm x 14cm x 4cm

TREORACHA SÁBHÁILTEACHTA

 Sula ndéanann tú an táirge a shuiteáil agus a úsáid, léigh an lámhleabhar treoracha seo go cúramach le do thoil.

 Féadfaidh leanaí atá 8 mbliana d’aois agus os a chionn agus daoine a bhfuil cumais fhisiciúla, céadfacha nó mheabhracha laghdaithe acu 
nó easpa taithí nó eolais an táirge seo a úsáid, ar choinníoll go bhfuil maoirseacht orthu nó go bhfuil treoracha tugtha dóibh maidir le 
húsáid shábháilte an táirge agus go dtuigeann siad na rioscaí a eascraíonn as.

 Níor cheart do leanaí imirt leis an táirge.

 Ní fhéadfaidh leanaí glanadh agus cothabháil a dhéanamh gan mhaoirseacht.

 Cinntigh nach bhfágtar ábhair phacáistithe gan aird. D’fhéadfadh páistí tosú ag imirt leo, rud atá contúirteach.

 Coinnigh pacáistiú scragall an táirge amach ó rochtain leanaí (riosca tachtaithe)

 Seachain foinsí adhainte: seachain teagmháil le lasracha nó le gléasanna a ghineann teas (d’fhéadfadh tine a bheith mar thoradh air)

 Cosain an táirge ó theocht mhór, solas díreach na gréine, ard-taise, gáis inadhainte, tuaslagóirí.

 Le haghaidh glantacháin, bain úsáid as éadach tais nó glantach éadrom.

 Ná húsáid gléas damáiste.



 Mura féidir oibriú go sábháilte a thuilleadh, scor d'úsáid agus déan an táirge a dhaingniú i gcoinne athúsáide. Ní féidir oibriú sábháilte an 
táirge a thuilleadh má tá: - damáiste déanta don táirge, - mura bhfuil sé ag feidhmiú i gceart, - stóráilte ar feadh tréimhse fada ama faoi 
dhálaí neamhfhabhracha nó - ualach iomarcach curtha air le linn iompair.

 Tá cosc ar an táirge a úsáid má tá aon chuid damáiste.

 Bain úsáid as an táirge i gcónaí mar atá beartaithe.

LEIDEANNA AGUS EOLAS MAIDIR LE BAINISTÍOCHT PACÁISTÍOCHTA ÚSÁIDTE

Tá an pacáistiú déanta as ábhair atá neamhdhíobhálach don chomhshaol agus is féidir iad a dhiúscairt ag d’ionad athchúrsála áitiúil.

Ba chóir ábhar pacáistithe úsáidte a sheachadadh chuig an bpointe diúscartha dramhaíola atá ainmnithe ag na húdaráis áitiúla. 
Cuireann an oifig bhardasach nó chathrach faisnéis ar fáil faoi na féidearthachtaí chun an táirge úsáidte a dhiúscairt.

Comhlíonann an táirge ceanglais Eorpacha agus náisiúnta maidir le sábháilteacht gléasanna agus táirgí.

Forchoimeádaimid an ceart athruithe a dhéanamh ar théacs, dearadh agus sonraí táirge gan fógra.
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Għażiż Sinjur jew Sinjura, nirringrazzjawk talli xtrajt il-prodott tagħna!

Qabel ma tuża l-prodott, jekk jogħġbok aqra l-istruzzjonijiet li ġejjin biex tiżgura li l-prodott jintuża kif suppost.

Jekk jogħġbok żomm dan il-manwal għal referenza futura u segwi r-rakkomandazzjonijiet tiegħu, għax in-nuqqas li ssegwi l-istruzzjonijiet tiegħu 
jista' jkun ta' theddida għall-ħajja jew għas-saħħa.

APPLIKAZZJONI U DESKRIZZJONI

Sett ta' basktijiet kożmetiċi trasparenti huwa soluzzjoni prattika li tgħinek torganizza l-kontenut tal-bagalji tiegħek irrispettivament mill-iskop tal-
vjaġġ tiegħek.

Is-sett jinkludi tliet biċċiet f'daqsijiet differenti, għalhekk kull waħda hija perfetta għal applikazzjonijiet differenti – minn kożmetiċi għal aċċessorji 
żgħar.
Kull borża kożmetika hija mgħammra b'żipp, li jżid is-sigurtà tal-oġġetti maħżuna u jippermetti aċċess rapidu għall-intern.
Bis-saħħa tal-ħitan trasparenti, tista' faċilment issib il-ħaġa li għandek bżonn mingħajr ma jkollok tfittex fil-borża kollha.

AĊĊESS MALAJR - Ara x'għandek immedjatament, mingħajr ma tieħu ħafna ħin tfittex.
PRONTA GĦALL-AJRUPORT - L-ebda ostaklu fil-kontrolli, grazzi għat-trasparenza.
3 DAQS DIFFERENTI - Minn vjaġġi qosra għal spedizzjonijiet twal, hemm xi ħaġa għal kulħadd.
MATERJAL DURABBLI - Materjali solidi jiggarantixxu użu fit-tul.
IPPAKKJAR U ŻPAKKJAR FAĊLI - Organizzazzjoni sempliċi tal-oġġetti għal aċċess aktar mgħaġġel u ġestjoni tal-bagalji mingħajr tbatija.
MULTIFUNZJONALITÀ - Mhux biss għall-kożmetiċi; Tajjeb ħafna għal dokumenti, ġojjellerija, u anke snacks għat-tfal.
ŻJIEDA FIL-KONTROLL - Kunfidenza li għandek miegħek dak kollu li għandek bżonn.

Il-materjal  trasparenti  jelimina  l-inċertezza  dwar  x'hemm  ġewwa,  u  jippermettilek  issib  malajr  l-oġġett  li  qed  tfittex,  li  huwa  imprezzabbli,  
speċjalment meta tivvjaġġa.
Il-viżibilità tal-kontenut tiffaċilita x-xogħol tal-persunal li jiċċekkja l-bagalji fl-ajruporti, u dan jista' jħaffef il-proċedura permezz tal-kontrolli tas-
sigurtà. Dan jippermetti lill-passiġġieri jgawdu esperjenza aktar faċli u inqas stressanti fl-ajruport.

Borża kożmetika li ma tgħaddix ilma minnha tipproteġi b'mod effettiv il-prodotti kożmetiċi maħżuna, l-elettronika u oġġetti oħra ta' valur mill-
umdità, li huwa speċjalment importanti meta tivvjaġġa lejn postijiet b'umdità għolja jew ħdejn l-ilma.
Il-manku tal-ġarr fl-akbar borża tal-kożmetiċi jippermettilek iġġorr il-borża tal-kożmetiċi faċilment u komdu, speċjalment meta tkun mimlija jew 
meta l-utent ikun qed iżomm oġġetti oħra.

ĦJARA

L-apparat għandu jiġi ċċekkjat għall-kompletezza tal-kunsinna u għal kwalunkwe ħsara viżibbli.
Fil-każ ta' kunsinna mhux kompluta jew jekk tinnota ħsara minħabba imballaġġ jew trasport difettuż, jekk jogħġbok ikkuntattja l-hotline tas-servizz.

DEJTA TEKNIKA

 Żipp
 Stilish u komdu
 Għan-nisa u l-irġiel
 Perfett għall-ivvjaġġar
 Imwaħħal biż-żipp
 Manku tal-ġarr (l-akbar borża tal-kożmetiċi)
 Kulur: trasparenti

DIMENSJONIJIET:
 Borża kbira tal-kożmetiċi: 30cm x 22cm x 8cm
 Borża kożmetika medja: 24cm x 20cm x 4cm
 Borża żgħira tal-kożmetiċi: 19cm x 14cm x 4cm

STRUZZJONIJIET TA' SIGURTÀ

 Qabel ma tinstalla u tuża l-prodott, jekk jogħġbok aqra dan il-manwal tal-istruzzjonijiet bir-reqqa.

 Dan il-prodott jista' jintuża minn tfal minn 8 snin 'il fuq u minn persuni b'kapaċitajiet fiżiċi, sensorji jew mentali mnaqqsa jew b'nuqqas ta' 
esperjenza jew għarfien, sakemm ikunu sorveljati jew ikunu ġew mgħallma dwar l-użu sikur tal-prodott u jifhmu r-riskji li jirriżultaw.

 It-tfal m’għandhomx jilagħbu bil-prodott.

 It-tindif u l-manutenzjoni ma jistgħux isiru mit-tfal mingħajr superviżjoni.

 Kun żgur li l-materjali tal-ippakkjar ma jitħallewx waħedhom. It-tfal jistgħu jibdew jilagħbu magħhom, u dan huwa perikoluż.

 Żomm l-imballaġġ tal-fojl tal-prodott 'il bogħod mit-tfal (riskju ta' soffokazzjoni)

 Evita sorsi ta' tqabbid: evita kuntatt ma' fjammi jew apparati li jiġġeneraw is-sħana (jista' jikkawża nar)

 Ipproteġi l-prodott minn temperaturi estremi, dawl tax-xemx dirett, umdità għolja, gassijiet fjammabbli, solventi.

 Għat-tindif, uża drapp niedja jew deterġent ħafif.

 Tużax apparat bil-ħsara.



 Jekk it-tħaddim sikur ma jibqax possibbli, waqqaf l-użu u assigura l-prodott kontra l-użu mill-ġdid. It-tħaddim sikur ma jibqax possibbli 
jekk il-prodott: - ikun ġarrab ħsara, - ma jaħdimx sew, - ikun inħażen għal perjodu estiż ta’ żmien f’kundizzjonijiet mhux favorevoli jew - 
ikun ġie mgħobbi b’mod eċċessiv waqt it-trasport.

 Huwa pprojbit li tuża l-prodott jekk xi parti tkun bil-ħsara.

 Dejjem uża l-prodott kif maħsub għalih.

SUĠĠERIMENTI U INFORMAZZJONI DWAR IL-ĠESTJONI TAL-IMBALLAĠĠ UŻAT

L-imballaġġ huwa magħmul minn materjali li ma jagħmlux ħsara lill-ambjent li jistgħu jintremew fiċ-ċentru tar-riċiklaġġ lokali 
tiegħek.

Il-materjal tal-ippakkjar użat għandu jitwassal fil-punt tar-rimi tal-iskart magħżul mill-awtoritajiet lokali. Informazzjoni dwar il-
possibbiltajiet ta' kif wieħed jista' jarmi l-prodott użat hija pprovduta mill-uffiċċju muniċipali jew tal-belt.

Il-prodott jissodisfa r-rekwiżiti Ewropej u nazzjonali dwar is-sikurezza tal-apparati u l-prodotti.

Nirriżervaw id-dritt li nagħmlu bidliet fit-test, fid-disinn u fid-dejta tal-prodott mingħajr avviż.
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Poštovani gospodine/gospođo, hvala Vam što ste kupili naš proizvod!

Prije upotrebe proizvoda, molimo pročitajte sljedeće upute kako biste osigurali pravilnu upotrebu proizvoda.

Molimo sačuvajte ovaj priručnik za buduću upotrebu i slijedite njegove preporuke, jer nepoštivanje uputa može predstavljati opasnost za život ili 
zdravlje.

PRIMJENA I OPIS

Set prozirnih kozmetičkih torbica praktično je rješenje koje će vam pomoći organizirati sadržaj prtljage bez obzira na svrhu putovanja.

Set uključuje tri dijela različitih veličina, tako da je svaki savršen za različite namjene - od kozmetike do malih dodataka.
Svaka kozmetička torbica opremljena je patentnim zatvaračem, što povećava sigurnost pohranjenih predmeta i omogućuje brz pristup unutrašnjosti.
Zahvaljujući prozirnim stijenkama, lako možete pronaći stvar koja vam je potrebna bez potrebe da pretražujete cijelu torbu.

BRZI PRISTUP - Odmah pogledajte što imate, bez dugotrajnog pretraživanja.
SPREMNOST ZRAČNE LUKE - Nema prepreka na kontrolnim pregledima, zahvaljujući transparentnosti.
3 RAZLIČITE VELIČINE - Od kratkih putovanja do dugih ekspedicija, svatko može pronaći nešto za sebe.
IZDRŽLJIV MATERIJAL - Čvrsti materijali jamče dugotrajnu upotrebu.
JEDNOSTAVNO PAKIRANJE I RASPAKIRAVANJE - Jednostavna organizacija predmeta za brži pristup i upravljanje prtljagom bez problema.
MULTIFUNKCIONALNOST - Ne samo za kozmetiku; odlično za dokumente, nakit, pa čak i grickalice za djecu.
POVEĆANA KONTROLA - Samopouzdanje da imate sve što vam je potrebno sa sobom.

Prozirni materijal eliminira nagađanje što se nalazi unutra, omogućujući vam da brzo pronađete predmet koji tražite, što je neprocjenjivo, posebno na 
putovanjima.
Vidljivost sadržaja olakšava rad osoblja koje provjerava prtljagu u zračnim lukama, što može ubrzati postupak sigurnosnih provjera. To putnicima  
omogućuje ugodnije i manje stresno iskustvo u zračnoj luci.

Vodootporna kozmetička torba učinkovito štiti pohranjene kozmetičke proizvode, elektroniku i druge vrijedne predmete od vlage, što je posebno  
važno prilikom putovanja na mjesta s visokom vlagom ili u blizini vode.
Ručka za nošenje u najvećoj kozmetičkoj torbici omogućuje vam jednostavno i udobno nošenje kozmetičke torbice, posebno kada je puna ili kada 
korisnik drži druge predmete.

SAVJET

Uređaj se mora provjeriti na potpunost isporuke i eventualna vidljiva oštećenja.
U slučaju nepotpune isporuke ili ako primijetite oštećenja zbog neispravnog pakiranja ili transporta, obratite se servisnoj liniji.

TEHNIČKI PODACI

 Zatvarač
 Elegantno i udobno
 Za žene i muškarce
 Idealno za putovanja
 Zakopčava se patentnim zatvaračem
 Ručka za nošenje (najveća kozmetička torbica)
 Boja: prozirna

DIMENZIJE:
 Velika kozmetička torba: 30 cm x 22 cm x 8 cm
 Srednja kozmetička torbica: 24 cm x 20 cm x 4 cm
 Mala kozmetička torbica: 19 cm x 14 cm x 4 cm

SIGURNOSNE UPUTE

 Prije instalacije i korištenja proizvoda, molimo pažljivo pročitajte ovaj priručnik s uputama.

 Ovaj proizvod mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija te osobe sa smanjenim fizičkim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili 
nedostatkom iskustva ili znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili da su upućeni u sigurnu upotrebu proizvoda i razumiju nastale rizike.

 Djeca se ne smiju igrati s proizvodom.

 Djeca ne smiju obavljati čišćenje i održavanje bez nadzora.

 Pazite da materijali za pakiranje ne ostanu bez nadzora. Djeca se mogu početi igrati s njima, što je opasno.

 Folijsku ambalažu proizvoda držite izvan dohvata djece (opasnost od gušenja)

 Izbjegavajte izvore paljenja: izbjegavajte kontakt s plamenom ili uređajima koji stvaraju toplinu (može uzrokovati požar)

 Zaštitite proizvod od ekstremnih temperatura, izravne sunčeve svjetlosti, visoke vlažnosti, zapaljivih plinova, otapala.

 Za čišćenje koristite vlažnu krpu ili blagi deterdžent.

 Ne koristite oštećeni uređaj.

 Ako siguran rad više nije moguć, prekinite korištenje i osigurajte proizvod od ponovne upotrebe. Siguran rad više nije moguć ako je 
proizvod: - oštećen, - ne funkcionira ispravno, - dulje vrijeme uskladišten u nepovoljnim uvjetima ili - prekomjerno opterećen tijekom 
transporta.



 Zabranjeno je koristiti proizvod ako je bilo koji dio oštećen.

 Proizvod uvijek koristite prema namjeni.

SAVJETI I INFORMACIJE O UPRAVLJANJU RABLJENOM AMBALAŽOM

Ambalaža je izrađena od ekološki prihvatljivih materijala koji se mogu odložiti u vašem lokalnom centru za recikliranje.

Rabljeni materijal za pakiranje treba dostaviti na odlagalište otpada koje su odredile lokalne vlasti. Informacije o mogućnostima 
zbrinjavanja korištenog proizvoda daje općinski ili gradski ured.

Proizvod ispunjava europske i nacionalne zahtjeve o sigurnosti uređaja i proizvoda.

Pridržavamo pravo izmjene teksta, dizajna i podataka o proizvodu bez prethodne najave.
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Уважаемый господин или госпожа, спасибо за покупку нашего продукта!

Перед использованием продукта, пожалуйста, прочтите следующие инструкции, чтобы обеспечить правильное использование продукта.

Пожалуйста, сохраните данное руководство для дальнейшего использования и следуйте содержащимся в нем рекомендациям, поскольку 
несоблюдение его инструкций может представлять угрозу жизни или здоровью.

ПРИМЕНЕНИЕ И ОПИСАНИЕ

Набор прозрачных косметичек — практичное решение, которое поможет вам организовать содержимое вашего багажа независимо от цели 
поездки.

В набор входят три предмета разных размеров, поэтому каждый из них отлично подойдет для разных целей — от косметики до небольших 
аксессуаров.
Каждая  косметичка  оснащена  застежкой-молнией,  что  повышает  сохранность  хранимых  вещей  и  обеспечивает  быстрый  доступ  к 
внутреннему пространству.
Благодаря прозрачным стенкам вы легко найдете нужную вещь, не перебирая всю сумку.

БЫСТРЫЙ ДОСТУП — просматривайте имеющиеся данные немедленно, без траты времени на поиск.
ГОТОВНОСТЬ АЭРОПОРТА - Никаких препятствий при проверке благодаря прозрачности.
ТРИ РАЗНЫХ РАЗМЕРА — от коротких поездок до длительных экспедиций — найдется вариант для каждого.
ПРОЧНЫЙ МАТЕРИАЛ - Прочные материалы гарантируют длительный срок службы.
ЛЕГКАЯ УПАКОВКА И РАСПАКОВКА - Простая организация вещей для быстрого доступа и беспроблемного управления багажом.
МНОГОФУНКЦИОНАЛЬНОСТЬ - не только для косметики; отлично подходит для документов, ювелирных изделий и даже закусок для 
детей.
ПОВЫШЕННЫЙ КОНТРОЛЬ — Уверенность в том, что у вас есть все необходимое при себе.

Прозрачный материал исключает необходимость  гадать,  что находится внутри, позволяя быстро найти нужный предмет, что бесценно, 
особенно во время путешествий.
Наглядность содержимого облегчает работу персонала, проверяющего багаж в аэропортах, что может ускорить процедуру прохождения 
контроля безопасности. Это позволяет пассажирам наслаждаться более спокойным и менее стрессовым пребыванием в аэропорту.

Водонепроницаемая косметичка эффективно защищает хранящиеся в ней косметические средства, электронику и другие ценные вещи от 
влаги, что особенно важно при поездках в места с повышенной влажностью или вблизи водоемов.
Ручка для переноски в самой большой косметичке позволяет легко и удобно переносить косметичку, особенно когда она заполнена или 
когда пользователь держит в руках другие предметы.

КОНЧИК

Необходимо проверить комплектность поставки устройства и отсутствие видимых повреждений.
В случае неполной поставки или если вы заметили повреждения, вызванные ненадлежащей упаковкой или транспортировкой, пожалуйста, 
свяжитесь с горячей линией сервисной службы.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ

 Молния
 Стильно и удобно
 Для женщин и мужчин
 Идеально подходит для путешествий.
 Застегивается на молнию.
 Ручка для переноски (самая большая косметичка)
 Цвет: прозрачный

РАЗМЕРЫ:
 Большая косметичка: 30см x 22см x 8см
 Средняя косметичка: 24см x 20см x 4см
 Маленькая косметичка: 19см x 14см x 4см

ИНСТРУКЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ

 Перед установкой и использованием изделия внимательно прочтите данное руководство по эксплуатации.

 Данное изделие может использоваться детьми в возрасте от 8 лет и старше, а также лицами с ограниченными физическими, 
сенсорными или умственными возможностями или с недостатком опыта или знаний при условии, что они находятся под 
присмотром или получили инструкции по безопасному использованию изделия и понимают возникающие при этом риски.

 Детям не следует играть с изделием.

 Детям запрещается проводить чистку и техническое обслуживание без присмотра.

 Следите за тем, чтобы упаковочные материалы не оставались без присмотра. Дети могут начать играть с ними, что опасно.

 Храните фольгированную упаковку продукта в недоступном для детей месте (опасность удушья).

 Избегайте источников возгорания: избегайте контакта с пламенем или устройствами, генерирующими тепло (может вызвать 
пожар).

 Защищайте изделие от экстремальных температур, прямых солнечных лучей, высокой влажности, горючих газов, растворителей.



 Для чистки используйте влажную ткань или мягкое моющее средство.

 Не используйте поврежденное устройство.

 Если безопасная эксплуатация больше невозможна, прекратите использование и защитите изделие от повторного использования. 
Безопасная эксплуатация невозможна, если изделие: - было повреждено, - не функционирует должным образом, - хранилось в 
течение длительного периода времени в неблагоприятных условиях или - было чрезмерно перегружено во время 
транспортировки.

 Запрещается использовать изделие, если какая-либо его часть повреждена.

 Всегда используйте изделие по назначению.

СОВЕТЫ И ИНФОРМАЦИЯ ПО УПРАВЛЕНИЮ ИСПОЛЬЗОВАННОЙ УПАКОВКОЙ

Упаковка изготовлена из экологически чистых материалов, которые можно утилизировать в местном пункте приема 
вторичной переработки.

Использованный упаковочный материал следует сдавать в пункт утилизации отходов, указанный местными органами власти. 
Информацию о возможностях утилизации использованного продукта можно получить в органах местного самоуправления 
или города.

Изделие соответствует европейским и национальным требованиям безопасности приборов и изделий.

Мы оставляем за собой право вносить изменения в текст, дизайн и данные о продукте без предварительного уведомления.


